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Para posor v buen roto- dinrante s viage,

la compaiio de win guio turistico es de

Swy conotimuentos, certuficaciones y

s amabhididad, huwmwor y buen cardcter en

L fravsmisién de conotimientos serdn wn pling
Venga a conocerle, jle esti esperando!

Akwabao en Cote Dlvoire
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Republica de Costa de Marfil
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Costa de Marfil, 1% potencia econémica en el d’rea de la UEMOA (40% del PIB),
se posiciona como el centro de Africa Occidental

@ Capital politica
Yamoussoukro

@ Poblacion total
29 389 150 Einw.
(RGPH 2021)

@® Capital economica
Abidjan ® Ciudades mas grandes
Abidjan, Bouaké,
San-Pédro, Daloa,
Yamoussoukro,
Korhogo, Bondoukou

® Area total
322 462 km?

® Bandera tricolor
Naranja
Tierra rica y generosidad
Blanco
Para la Paz
Verde
Para la esperanza y la
certeza de un mejor
futuro

@ Escudo de armas
El elefante, dos palmeras y un sol
naciente

@ Elhimno nacional
El Abidjanaise

@ Ellema
Unién - Disciplina - Trabajo
El lema que resume un ideal comun
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El Himno Nacional

L’Abidjanaise fue adoptado en 1960
con motivo de la independencia del
pais. La letra es de Pierre-Marie Coty §
y Mathieu Vangah Ekra y la musica es
de Pierre-Michel Pango L’Abidjanaise
es la afirmacion del estado de animo
de ser marfilefio.
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De 1960 a 1993
El Padre de la Nacion
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El Himno Nacional &
Primera estrofa Reanudar
Saludos, tierra de esperanza. Tierra de PRIMER REFRAN
hospitalidad.
Tus valientes legiones Cuarta estrofa
Han elevado tu dignidad. Y que tu bandera nos una, Que tu
Tus hijos, querida Costa de Marfil, amor nos fortalezca, Porque sélo por
Orgullosos artifices de tu grandeza, ti queremos vivir, Y por ti luchary
Todos juntos y para tu gloria, morir; Y td, joven orgulloso y noble,
Te construiran.en a felicidad. De todos los horizontes conocidos,
Sigue siempre esta sabiduria, de
° PRIMER REFRAN nuestros mayores que ya no estan

Orgullosos marfilefios, la patria nos llama.

Si hemos, en paz, devuelto

la libertad, Nuestro deber sera ser modelo de

la esperanza prometida a la humanidad o
Forjando, unidos en la nueva fe,

La patria de la verdadera fraternidad.

Reanudar
SEGUNDO REFRAN

Quinta estrofa

A nosotros que estamos animados por la
esperanza, En tu brillante futuro, Devuélvenos
siempre la seguridad, Para guiarnos como un

Segunda estrofa
iA ti, noble Costa de Marfil, oh gran pais de

buena gente, Traemos la victoria, pueblo feliz. Y daremos la vuelta al mundo,
El homenaje de nuestros corazones ardientes, Sembrando tu nombre y tus beneficios,

En la amistad de los pueblos hermanos, Dios Proclamando en todas las ondas,

nos guia hacia el ideal, Sometidos al querido Que en tu suelo reina la paz.

lema: Unidn, disciplina, trabajar La patria de
la verdadera.

@ SEGUNDO REFRAN
Por tu grandeza, patria rica y noble,
Marcharemos hacia adelante,
llenos de amor y llenos de fe.
Con corazones unidos, a lo largo de nuestras
3 vidas, Trabajaremos con honor por el derecho,
Con corazones unidos, en nuestras vidas,
A tus llamadas todos estaremos presentes

Tercera estrofa

A todos nuestros compafieros de viaje,

Al amanecer de este dia caido, Para que ya
no reine la duda, Sino la fe, la fraternidad

A todos nuestros batallones de élite,

En la tumba que yacen, Oh todos los pueblos —
repeticiones enteras Amor, honor, lealtad.




Es el animal emblematico nacional. El nombre del pais se inspir6 en su marfil,
material principal de sus colmillos. En el escudo de la Republica de Costa de
Marfil se dibuja la cabeza del elefante, resaltando. Uno de sus colmillos sobre
una cresta verde rodeada por dos palmeras y rematada por un sol naciente.

Los jugadores de la seleccion nacional se llaman “Los Elefantes” y son tres
veces campeones de Africa 1992 - 2015 - 2024. Pais organizador de la CAN
2023, Costa de Marfil organizoé la mejor CAN de Hospitalidad.
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Ascenso-de Costa de Mawrfll

La historia de Costa de Marfil se remonta a muchos afios atras, a lo largo ‘'de los siglos ha sufrido
numerosas influencias que atestiguan un.dinamico desarrollo socioeconémico y cultural. Vive al
ritmo de una historia rica y Unica contada por sus lugares de memoria y su rico patrimonio cultural
cosmopolita. Vivir bien este pais y vivir bien en este pais va acompafiado de su cultura.

Desde su independencia, Costa de Marfil ha sido escenario de transformaciones, urbana,
econdmica y estructural. En los ultimos 10 afios, se han puesto en marcha importantes proyectos
de estructuracion, proporcionando nuevas infraestructuras de carreteras y autopistas,
equipamiento sanitario y de transporte, se han desarrollado nuevas zonas industriales de nueva
generacion, se han construido nuevas presas hidroeléctricas y centrales eléctricas con sistemas
solares con-miras.a fortalecer la combinacidon energética y garantizar el liderazgo de Costa de
Marfil como productor y distribuidor de energia en la subregion. El proyecto del Gran Abiyan esta
en pleno despliegue en una dinamica de desarrollo_acorde con su potencial y sus ambiciones.
Pasando de capital econémica a ciudad mundial en sintonia con su tiempo y su entorno, Abidjan se
quiere un lugar agradable para vivir y un espacio socioecondémico eficiente y sostenible.

Coted’ivoire
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Su Excelencia Don

Alesson y@m

Presidente de la Reptblica. de Costa de Marfil .
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» Descubriendo
Costa de Marfil:

Un viaje por sus Tesoros La Perla de las lagunas

Bienvenido a Costa de Marfil, un pais donde
cada visitante estd invitado a descubrir un
mosaico de tesoros impresionantes. Esta guia de
viaje lo llevard a través de las maravillas de un
territorio dindmico, donde la economia en auge se
codea con paisajes impresionantes, desde playas
doradas hasta exuberantes. Bosques del Parque
Nacional Tai.

Explore Abidjan, la vibrante capital econdmica,
apodada “la Perla de las Lagunas”’, donde los
modernos rascacielos se reflejan en las aguas
cristalinas-~de la -laguna Ebrié. Pasee por los
animados barrios de Treichville y, donde la vida
nocturna. compite en energia con coloridos
mercados y galerias de arte contemporéaneo.

Descubra las maravillas arquitecténicas de la
Basilica de Notre-Dame de la Paix en
Yamoussoukro, el edificio religioso més grande del
mundo.” Y. déjate encantar por los pueblos
tradicionales de Korhogo, donde los artesanos
perpettian el saber hacer ancestral en tallado de
maderay en el tejer.

GVIA »r
VIRIE

Costa de Marfil es también una inmersién gourmet en
una gastronomia rica y variada. Saboree el attiéké con
pescado frito en Tantie Alice, deguste el garba, plato
popular de sémola de mandioca y atun, y déjese
seducir por los aromas de las salsas quingombo6 y
semillas de palmera, una auténtica sinfonia de
sabores.

El arte y la cultura estdn omnipresentes, los ritmos
frenéticos del coupé-décalé, popularizado por artistas
como Doug Saga, D) Arafat, Serge Beynaud, Tam Sir y
mas, con las vibrantes obras de los alfareros de
Katiola y los tejedores de Kong. Participe en los
coloridos festivales que celebran la diversidad étnicay
cultural de este acogedor pais.

Déjese llevar por esta guia en una aventura inolvidable
por Costa de Marfil, un pais donde cada esquina, cada
sonrisa, cada plato cuentan una historia. Una historia
inspiradora de resistencia y belleza atemporal.

Costa de Marfil,
Una tierra de hospitalidad que inspira



Abidjan
La perla de lagy lagunas

uando pensamos en  Abiyan,

probablemente pensamos en los

grandes encuentros internacionales.
Pero Abiyan es mucho mas que turismo de
negocios: es una ciudad que se revela con
una rica historia, una cultura vibrante, un
arte culinario tradicional, entre otros.
Comida callejera y afrofusion y, finalmente,
una sorprendente biodiversidad urbana. A
Abidjan no le faltan historias relevantes que
contar. Sumérgete en el corazéon de la
ciudad para brindarte felicidad. Golfo de
Guinea y salpicada de lagunas, Abiyan es la
aglomeracion mas poblada de Costa de
Marfil con sus 6.321.017 habitantes (RGPH
2021).

Este distrito se extiende energéticamente sobre
2.119 km? e incluye diez municipios de Abobo,
Adjamé, Attécoubé, Cocody, Koumassi, Marcory,
Plateau, Port-Bouét, Treichville, Yopougon y
cuatro subprefecturas de Anyama, Bingerville,
Brofodoumé y Songon. Que ciertamente
contiene Abidjan, el centro administrativo del
pais, pero, sobre todo, produce la mayor parte
de la riqueza econémica del pais: es el centro de
los negocios, con el municipio de Plateau. La
historia de Abidjan rima con la de la plaza de la
Republica y su estatua «La Dama de Hierro»,
que se encuentra a la entrada del municipio de
Plateau y da la bienvenida a todos los visitantes.
Antiguamente Plaza LAPALUD (Maurice-Pierre
LAPALUD: Gobernador de la colonia en 1916),
construida en 1957 e inaugurada el 15 de marzo
de 1958, paralela al puente Félix Houphouét-
BOIGNY, esta plaza se erigié en la Plaza de la
Republica (o Plaza de Independencia), para
conmemorar la adhesion de Costa de Marfil a la
i \dencia el 7 0 de 1960.

En cuanto a la «xDama de Hierro», simboliza el nombre dado a la localidad en la época « Abidjan »

Encontrada por los colonos, durante un reconocimiento de los lugares de la laguna de Ebrié hacia

Anoumabo, esta mujer Tchaman que llevaba una cesta de hojas en su cabeza respondié « min tchan

m’bidjan», que puede traducirse como: «corto hojas», a la pregunta que le hicieron : “¢De dénde

vienes?” (Fuente IHAAA).

Akwobo en
Cote D’lvoure




Elegir Abidjan,

la perla de las lagunas, es elegir un destino
turistico BLEISURE (Negocios y Ocio).

La capital de la alegria multifacética nunca
deja de sorprenderle. Abidjan y su arte de vivir

MEETINGS siendo marfilefio, su riqueza y dinamismo, su
INCENTIVES biodiversidad urbana le brinda la oportunidad
CONFERENCES de descubrir otro estilo de vida.
EXHIBITIONS

Z
7
7
7
i

CENTRO DE CONVENCIONES
SALA1 AREA 9025 m? AREA TOTAL
DE
AREA CAPACIDAD EXPOSICION
7200 m? 6000 asientos
CAPACIDAD 15 y 6 HA
7000 plazas sentadas o
10 000 plazas de pie
PIAZZA
18 130 m?
UNA OFERTA MICE COMPLETAY PERSONALIZADA
UNA OFERTA DE ALOJAMIENTO UNA ATRACTIVA CIUDAD
RICAY VARIADA DE CONGRESOS Y FERIAS
El Gran Abidjan es lider en la subregion El atractivo del gran Abidjan y la calidad de su saber
en términos de capacidad hotelera con hacer a la hora de organizar grandes eventos estan
2.500 hoteles para 35.000 sobradamente demostrados.

habitaciones, desde hoteles de

5 estrellas hasta hoteles boutique y
apartamentos amueblados, el Gran
Abidjan tiene algo para todas las
necesidades y presupuestos.




Varios lugares para su evento
El Gran Abidjan ofrece 1 centro de exposiciones, 1
centro de convenciones, 1 palacio de la cultura, un
centenar de salas de reuniones, un centenar de
espacios para eventos con capacidad para entre 10
y 50 000 personas. Abidjan es sin duda « jel lugar
ideal para tu evento!» Varios lugares insélitos y
privatizados también estan abiertos a los eventos:
barcos, museos, teatros, hoteles privados, parques
y jardines, grandes almacenes...

Una experiencia culinaria tnica

El arte culinario es sinénimo de arte de vivir,
ambiente, convivencia y cultura. Desde los grandes
restaurantes orquestados por Chefs hasta los
elegantes maquis al alcance de todos los bolsillos, la
reputacién de la cocina marfilefia esta bien
consolidada.

Una cultura dindmica

Con maés de 60 grupos étnicos y una mezcla
multicultural rica en historias, es un paseo artesanal
que abre las puertas a los bronceadores, tejedores,
batiks y alfareros de Grand-Bassam. Los restos
coloniales de esta ciudad, cuyas construcciones
estan catalogadas como patrimonio mundial de la
UNESCO, le ensefiaran la primera capital de Costa
de Marfil colonial. Combinar negocios y placer.

En el lado de los museos, el Museo de las
Civilizaciones de Costa de Marfil y el Museo
Nacional del Traje, acompafian sus eventos.

Una vida nocturna impresionante
para los juerguistas.

iBabi de noche! jsin comentarios!




FUTBOL Y TURISMO

bidjan es una metropoli que se merece unas instalaciones deportivas de primer orden.
Asi, se ha renovado el estadio Félix Houphouét-Boigny de Plateau y el Grand Estadio
Olimpico Alassane Ouattara en Ebimpé. Dotados de instalaciones de ultima generacion,
estos complejos deportivos ofrecen a las selecciones nacionales y a los jovenes
deportistas de las asociaciones las mejores condiciones para acoger y entrenar,
asi como la posibilidad de organizar acontecimientos de categoria internacional.

Estadio Félix Houphouét-Boigny

En el corazon de Abidjan, el estadio Félix Houphouét-
Boigny, carifiosamente conocido como «Félicia», es un
lugar histdrico. Originalmente llamado Estadio Géo
André, fue completamente renovado y rebautizado en
honor del primer presidente poco después de la
independencia del pais en 1964. Con capacidad para
29.000 espectadores, este estadio polivalente acoge

futbol, atletismo y otros deportes. 29 000 1964 Abidjan

Capacidad Apertura Ciudad

Estadio Alassane OUATTARA

El estadio mds grande de Costa de Marfil, el Estadio
Olimpico Alassane Ouattara, tiene capacidad para
60.000 espectadores con gradas completamente
cubiertas. Situado en Anyama, a unos 10 km al norte
de Abijan, este estadio construido sobre 40 hectdreas
es un ejemplo notable de cooperacion sino-marfilefia.
Con su césped natural, estd perfectamente equipado
para importantes eventos deportivos, como futbol y
atletismo.

Capacidad Apertura Ciudad
60 000 2020 Anyama

Fuente
www.data.gouv.ci
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Estadio de la Paz

El Estadio de la Paz, renovado para la Copa Africana de
Naciones de 2023, cuenta actualmente con 40.000
localidades en gradas cubiertas. Situado en un terreno de
14,52 hectdreas, cuenta con amplios aparcamientos para
espectadores, medios de comunicacion, equipos y
oficiales, y un campo de césped natural.

Capacidad Apertura
40 000

Estadio Amadou Gon Coulibaly

El Estadio Amadou Gon Coulibaly, de 20,17
hectdreas, ofrece 20.000 asientos bajo gradas
cubiertas y una zona de juego de césped natural.
Conforme a las normas internacionales, acogio
partidos de la CAN 2023, con aparcamientos
exclusivos para diferentes usuarios.

Capacidad Apertura Ciudad
. 20000 2023 Korhogo

Estadio Charles Konan Banny

Con una capacidad de 20.000 asientos, el Estadio
Charles Konan Banny combina funcionalidad y
estética. Construido sobre 24,66 hectdreas,
cuenta con una cancha de césped natural y varios
estacionamientos para equipos, oficiales, medios
de comunicacién.

Cépacidad Apertura Ciudad
20 000 2

Estadio Laurent Pokou

Situado en el barrio de Poro, en San Pedro, el
Estadio Laurent Pokou es una obra maestra de la
arquitectura de 23,33 hectdreas, con 20.000
localidades de asiento, tribunas cubiertas, cuatro
aparcamientos y un campo de césped natural.

Capacidad
20 000

Apertura Ciudad
2023 San-Pédro
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Elegir Costa de Marfil para jugar al golf significa
también descubrir un destino con estilo de
vida, gastronomia y patrimonio Networking,
incentivos, team building... el green promueve
el espiritu corporativo, pero también ofrece
actividades disefiadas para entretener a toda la

TURISMO &5

Dos campos, el President golf Club de 18 hoyos

de Yamoussoukro, que acoge el Trofeo Félix
R N AN N o N N AN AN AN PN AN RS AN AN Houphouét-Boigny, y el Club de Golf Ivoire de

18 hoyos de Abidjan.

GVIA »r
VIAJE




DESARROLLAR Y PROTEGER
LA BIODIVERSIDAD

Costa de Marfil es una tierra generosa, un
paraiso donde montar tu tienda entre el mar y la
laguna o al borde de un rio. Un paraiso donde la
selva y la sabana estan protegidas y los parques
nacionales estan clasificados como Patrimonio de
la Humanidad de la UNESCO.

Experimente una aventura
impresionante bajo el signo.de lo
inusual y-la:libertads

§

Nombre

x

Regién Afio de creacion

e

Area (ha)

Parc National
du Banco

Abidjan 1953

3438 ¢

Parc National
de la Comoé

Bounkani,
Tchologo, Hambol

1148 756

Parc National
de la Marahoué

Marahoué

101 000

Parc National
du Mont Péko

Guémon

34000

Parc National
de Tai

Bas-Sassandra
Cavally

508 186

Parc National
des fles Ehotilé

Sud-Comoé

722

Parc National
du Mont Sangbé

Tonkpi,
Bafing,
Worodougou

97 554

Parc National
d'’Azagny

Grands Ponts

19 400
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Dia1l
Plateau

Acceda a una obra maestra de la independencia de
Costa de Marfil gracias a la extraordinaria arquitectura
de este monumento, imaginado para la gloria de una
mujer montada sobre un pedestal, que sostiene sobre
su cabeza una cesta llena de hojas...

La gran mezquita, con su cautivadora cipula azul. Siga
las huellas de los arquitectos Koffi y Diabaté. La subida
por el Boulevard de la Republique abre el sendero
celeste de una de las maravillas arquitectonicas de
Costa de Marfil, la atipica catedral de Saint-Paul; de
Plateau. Un viaje al pasado conduce a pocos metros, al
Museo de las Civilizaciones de Costa de Marfil
inaugurado en 1942, que exhibe una de las colecciones
etnograficas de mascaras mas bellas., estatuas y
muebles. El puente atirantado y el paseo de la cornisa
completaran la vision futurista de Plateau.

Dia 2
En el Municipio de Cocody

Déjate llevar al Centro Floristico Nacional, ubicado
dentro de la Universidad Félix Houphouét-Boigny, un
area de mas de diez hectareas (10,35 ha), en busca de
Iboga y la familia de discretos ciervos con bellos lados
rojo. Luego, dirigete a la bahia de Marcene, en el
pueblo de Blockhauss, uno de los 60 pueblos del pueblo
Tchaman que se resiste a la urbanizacion en el
Municipio de Cocody.

Dia 3

Viva una experiencia Unica poniendo un pie, ya sea en el
Parque Nacional del Banco, ubicado en el corazén de
Abidjan, comodamente ubicado con sus 3438 ha, en los 4
municipios de Adjamé, Attécoubé, Abobo y Yopougon o
sean en la finca Bini en unos 60 minutos de Abidjan, bafio
de arcilla como beneficio. En una tumbona o en una
hamaca, ;qué puede ser mas agradable que leer un libro
o un Comics de Marguerite ABOUET.

GVIA »r
VIAJE

Inspiracién Viaje

Etapa 1: Abidjan

Para encontrarte con la mitica Aya de Yopougon, si no va
alli, es inmediatamente transportado alli.




Inspiracién Viaje
Etapa 1: Abidjan
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Dia 4

ARTBOBO — Conozca el arte contemporaneo.

La Meca de la cultura pensada y disefiada como un espacio multifuncional, el
Museo de Culturas Contemporaneas Adama Toungara (MUCAT) ofrece una visita
cultural polifacética. Esta obra arquitecténica, construida en 3500 m?2 por el
reconocido arquitecto Issa Diabaté, tiene como objetivo integrar y coordinar
todos sus planteamientos y anclar el proyecto en su contexto urbano. El MUCAT
de Abobo es el primer museo de arte contemporaneo de Costa de Marfil. Su
objetivo es hacer que el arte contemporaneo sea accesible al mayor niamero de
personas posible y permitir que todas las capas, incluso las mas desfavorecidas,
tengan acceso a la cultura.
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NACIONAL Inspiracién Viaje
DE ABI DJAN Etapa 1: Abidjan
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Lugar de recuerdos nostalgicos, el zoo evoca las
alegrias sencillas y luminosas de la infancia. Adentrarse
en el mundo animal es una oportunidad para descubrir
la diversidad de la vida, los modos de vida, las dietas y
las adaptaciones a los entornos, y para comprender las
relaciones entre las especies y su entorno. El zoo
alberga unos 230 animales divididos en 48 especies.
Visitar el zoo es iniciarse en la conservacion del medio
ambiente, el respeto a la naturaleza y la proteccion de
las especies de forma ecorresponsable, para contribuir
a hacer de nuestro bello pais un destino turistico
sostenible, responsable y justo.

Hay dos tipos de tortuga gigante, una de las
Islas Galapagos y otra de las Islas Seychelles.
En el Zoo Nacional de Abidjan, la que
tenemos es la tortuga gigante de las islas
Seychelles.

Se llama Aimée y pesa 350 kg.

Tiene una historia especial porque ha estado
en 3 paises africanos y, durante su estancia,
convivié con jefes de Estado (Sierra Leona,
Liberia, Costa de Marfil).

El difunto Presidente Félix Houphouét-Boigny
la dond al Zooldgico Nacional de Abiyan en
1980, donde permanece hasta hoy. Tiene 125
anos y se alimenta principalmente de frutas,
verduras y hojas. Esta esperando a que le
hagas unas fotos historicas.
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SIEMPRE ES UN DIA DE FIESTA

Un encuentro cultural Gnico

La diversidad y vitalidad de Abidjan reflejan un
estado de animo. Esta energia colectiva ha dado
lugar a numerosas tendencias y conceptos
musicales. Ciudad con mil facetas, Abidjan cobra
vida y brilla con mil luces por la noche. Todo el
mundo se encuentra en uno de los lugares de moda
de la capital: bares, discotecas, azoteas, salones,
maquis, casinos, etc.

Con su mezcla de ritmos africanos y mdsica
internacional, la vida nocturna de Abiyan le
conquistara. Babi es el mas dulce del mundo, y los
juerguistas le esperan.

El viage corvtiniio...




EL GENTRO,
ELARTE DEVIVIR
ENCOLOR

GVIA »r
VIATE

Yamoussoukro era originalmente un
pueblo llamado «Ngokro».

Mas tarde se le cambié el nombre en
honor a la reina de Yamoussou y se
le afnadi6 el sufijo «Kro», que
significa pueblo en lengua baoulé.



Inspiracién Viaje

Etapa 2: El centro

Dia 1l

iYamoussoukro el pueblo de Yamoussou te dice
Mo! Almuerzo en un restaurante, o para cambiar
de aires, jdirijase al maquis de Wolf para
descubrir el boli papoué!

A continuacion, visita la Basilica de Notre Dame
de la Paix, joya arquitectonica de primer orden,
el mayor edificio religioso del mundo. Fue
disenada por Pierre Fakhoury. A continuacion,
déjese tentar por una aventura exotica en el
corazon de la ciudad. Dé un paseo por los lagos
para conocer caimanes y cocodrilos. Los lagos
urbanos son importantes para la conservacion de
aves acuaticas y terrestres. Cuentan con una
avifauna rica y diversa de 33 especies en 10
familias. Esta actividad ecoturistica enriquecera
su experiencia de observacion de aves.

Dia 2

La gran Mezquita no deja indiferente a nadie en
el camino Bomizambo y Kondéyaokro. Visita a los
tejedores de taparrabos Baoule. Magnificos
recuerdos para llevarse a casa.

Dia3

Tiassalé, atemporal en la region de Agnéby-
Tiassa con los viajes de DANY. El hermoso puente
arqueado de entrada a la ciudad, construido en
1934, es la sefa de identidad de Tiassalé. Esta
ciudad historica le hara retroceder en el tiempo.
Siga los pasos del capitan MANNET, que se ahogd
en Ellosso con su tripulacion en las aguas del rio
Bandama. Deténgase en KANGA NIANZE, testigo
principal de la historia de la esclavitud en Costa
de Marfil. El guia le acompafara en una emotiva
visita.

Dia 4

Plantacion Tropical Suiza. Esta finca de 500
hectareas ofrece un magnifico telon de fondo,
con callejuelas bordeadas de arboles centenarios
y plantaciones de cacao, caucho y cultivos
alimentarios...

Para mayor diversion, el paseo se realiza en tuk
tuk, con paradas en puntos estratégicos. Las
orillas del rio Bandama invitan a degustar platos
tipicos marfilefios,

antes de relajarse en las hamacas, arrullado por
los rapidos

o
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Dia 5

iDel cacao al chocolate en Los dulces de
Suzanne, en Kokoumbo-Tiémorokro! La ruta
del chocolate no tendra secretos para ti.

Dia 6

Un viaje muy especial en piragua por el rio
Bandama le ofrece un paisaje tranquilo y
relajante, con diferentes especies de aves que
se mezclan en el paisaje. Este encantador
entorno le invita a buscar las orejas de los
famosos hipopotamos de la region. Para
rematar la jornada al mas puro estilo
marfilefo, su cena se complementara con una
velada de baile al sonido de la musica
tradicional.

Dia 7

AHOUAKRO. Este parque arqueoldgico unico
conserva los restos de una época paleolitica
lejana. A través del proceso de erosion, las
piedras han adoptado formas y configuraciones
naturales sorprendentes. Hay huellas de
herramientas afiladas, monumentos estriados,
talleres de pulido y rocas con paredes
decorativas. El extraordinario guia que le
acompanara le llevara por un recorrido lleno de
diversion. No lejos del parque, las orillas de un
lago artificial son el escenario de su picnic
chic, preparado con originalidad por la casa
Fine Bouche.

Relajacion garantizada. Una cena con bailes
interactivos completara su velada.

El viage confinda...

Akwabo en
Cote D’lvoure




EL NORTE,

__ UNLIBRO DEHISTORIA

Una region magnifica, llena de
emociones. De Kong a Bingerville, la
historia colonial ha Ilevado al
Gobernador Louis-Gustave BINGER al
guerrero Sékou OUATTARA.



Inspiracion Viaje
Etapa 3 : El Norte

Dia 1

De camino hacia el norte, una escala en la
cosmopolita ciudad de Bouaké le invita a descubrir la
arcilla en polvo a través de una visita guiada a Tanou
Sakassou. Katiola le dara la bienvenida y compartira
con usted el fascinante mundo de las alfareras de
Mangoros, un negocio de mujeres. Se unira a las
asociaciones de mujeres mientras fabrican los
canarios de terracota de este arte ancestral que ha
resistido el paso del tiempo. Una parada en el centro
de ceramica para admirar jarrones contemporaneos
mostrara la simbiosis entre la cultura local y la
artesania occidental que proponen las artesanas. El
resto de la ruta le llevara a través de vastas
extensiones de sabana salpicadas de anacardos y
karité, hasta Foumbolo y el descubrimiento de la
montafa sagrada donde el metal esta prohibido. Se
requiere autorizacion previa.

Dia 2

Un viaje en el tiempo garantizado en Kong, ciudad de
la memoria, de la prosperidad a la destruccion.
Almamy SAMORY TOURE pas6 por aqui y su historia
sigue muy presente. Lugar Unico, Kong ha conservado
su impronta sudanesa con sus grandes y pequefas
mezquitas, ambas inscritas en la lista del Patrimonio
Mundial de la UNESCO (2021). Al final del dia, una
noche en la ciudad le sumergira inevitablemente en
un mundo de emociones. Al amanecer, qué viajero
podria dejar de visitar el Parque Nacional de la
Comoé, con una superficie de 1.148.756 hectareas,
también Patrimonio Mundial de la UNESCO (1983) y
reserva de la biosfera.

Cote d’lvorre

Dia 3

Ferkessédougou, capital de la region del Tchologo y
encrucijada importante para los paises del interior,
es otra ciudad llena de descubrimientos.
Ferkessédougou posee plantaciones de cafa de
azlcar y algodon y un puerto seco, una baza para su
desarrollo.

Dia4d

Dirijase a Korhogo, corazon del pais senufo y de su
Poro, que significa patrimonio, para conocer los
ritos y danzas de esta sociedad iniciatica que
transmite conocimientos y sabiduria. Parada en
Fakaha y en las famosas telas de Korhogo, de
colores naturales, para sumergirse en esta artesania
de animales tétem 'y figuras humanas. A
continuacion, Waraniéné, donde tejedores y
escultores le guiaran en la eleccion del recuerdo
que se llevara a casa. ;Por qué no las magnificas
cuentas de arcilla? De camino a MBengué, Koni, la
fortaleza de los herreros, le llevara en un viaje
excepcional al encuentro de los Ultimos herreros
extractores de hierro. Una habilidad ancestral Unica
que debe transmitirse.

Para rematar la jornada, disfrutara de un atardecer
a la luz de la luna al son del balafén, acompanado
de calabazas decoradas con cauries. El espectaculo
Boloye, o danza de los hombres pantera; amenizara
su velada. ;Una danza que hara llover?

Dia5

Dejaremos las maletas en la granja ecoldgica de
Lokoli, un lugar encantador a orillas del rio
Bandama para disfrutar de momentos de relajacion
garantizada. Una ventana se abre al mundo de la
agricultura, donde descubrira un entorno tranquilo
y productos locales.

EL viaje confinda...

Akwabo en
Cote D’lvoire




De camino a Odienné, una parada en Boundiali nos
invita a explorar la capital de la region de Bagoué.
En cuanto empiezan las lluvias, esta region estalla en
verdor. La carretera desde Korhogo atraviesa un rico
paisaje salpicado de cursos de agua. La blsqueda de
hipopdtamos le llevara a Tengréla para admirarlos en
el rio Bagoué.

Dia 2

A los mas aventureros les espera el mistico lago de
Kouto y su leyenda. Los grupos de danza compiten
por presentar el mejor Ngoron y los ritos de
iniciacion del concepto Poro de la vida, pero dentro
de los limites de lo que se puede compartir.

Dia3
Salida hacia Tiémé para descubrir la cabana de René
Caillié y el fusil que regaldé a su benefactor. De
camino a Tombuctl, a principios del siglo XIX,
enfermé de escorbuto. Fue atendido por la
poblacion local hasta que se recuperd. Se construyo
un monumento para conmemorar su fallecimiento.
Tiémé, la ciudad de los colores, es el origen de las
telas de colores. Se pueden admirar las extensiones
de arboles de Indigotia de crecimiento natural
utilizados para tefiir.



Inspiracién Viaje

Etapa 4: Denguélé

Dia 4

Despierte con la emocion en el aire mientras sale
a explorar el tesoro escondido de Tiémé.
Comience su dia de aventuras con una
sensacional visita al corazon de la naturaleza y la
biodiversidad en el Domaine Souzel de Tiémé.

En este santuario natural, déjese maravillar por
el minizoo Souzel, donde animales exoticos
despertaran sus sentidos a la magia de la fauna
local. ContinGe su viaje descubriendo las delicias
del agroturismo a través de los vastos campos de
anacardos, mangos y maices que pintan el
paisaje con tonos resplandecientes.

Dia5

Dejaremos las maletas en la granja ecoldgica de
Lokoli, un lugar encantador a orillas del rio
Bandama para disfrutar de momentos de
relajacion garantizada. Una ventana se abre al
mundo de la agricultura, donde descubrira un
entorno tranquilo y productos locales.

Dia 6

Odienné, la ciudad de las mil colinas, con su
encanto acentuado por los numerosos huertos. El
monte Denguélé y las colinas son magnificos.
Odienné fue un mirador para los colonos
franceses y durante mucho tiempo también sirvid
de refugio a la poblacion. Para los aficionados a
la pesca, un pequefio lago les invita a celebrar
sus talentos ocultos. EL Monte Denguélé es el
lugar perfecto para descubrir la fauna, la flora y
el patrimonio cultural de la region, desde paseos
deportivos hasta paseos de descubrimiento y
bienestar.

Pongdmonos las zapatillas, cojamos nuestra
mochilita y jen marcha!

S
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Dia 7

Atencion, amantes de la naturaleza.

De camino a Toutié, a 25 km de Touba, hara una
parada en la encantadora localidad de Ouaninou. El
pueblo de Toutié estd a 2 km de Ouaninou y
alberga 3 cuevas de ambiente zen. La cueva
Lafiani, que significa cueva con 2 agujeros. Uno de
entrada y otro de salida. Aqui podra descubrir
murciélagos mientras le cuentan la historia de la
region. La 22 cueva, llamada Layani, que significa
oscuridad, tiene una salida de dificil acceso. Y la 32
cueva Lagbouni, o agujero sin salida, pone fin a su
visita a Toutié.

Dia 8

El misticismo y el animismo mahou nos llevan de
viaje a Silakoro y Zala.

Situado a unos 15 km de Touba, Silakoro tiene su
propio estanque donde habitan peces sagrados. Se
cree que los peces siluridos de Silakoro encarnan
las almas de los antepasados a los que veneran los
lugarenos. Si tiene suerte, podra conocer a los
youanigbe de Zala, que le recibiran con su rico
patrimonio cultural y artistico, o escuchar las
piedras cantoras de Gbenimenso y Gatasso. El
atardecer a la luz de la luna en Touba destila los
sonidos del pueblo mahou y sus danzas.

Dia 9

El parque del Monte Sangbé posee una gran
biodiversidad e increibles paisajes naturales que le
sorprenderan. Aqui le espera una fauna fascinante:
elefantes, leopardos, hipopotamos, etc. Situado a
horcajadas sobre tres ciudades: Touba, Biankouma
y Séguéla, tiene una superficie de 97.554
hectareas. Su paisaje se caracteriza por valles
idilicos. Una excursion a pie o en bicicleta de
montana le permitird descubrir este ecosistema
salvaje casi intacto.




AL OESTE :

SOLO REIHA
LA



Inspiracién Viaje

Etapa 5 : El Oeste

ISSEY TABA
Bienvenido a Tonkpi, donde podra vivir al ritmo

de la naturaleza con los guias de la ciudad
turistica de Man.

Dia1l
Cenar a la luz de la luna

Dia 2

La famosa cadena de 18 montanas que domina la
ciudad de Man culmina en el monte Tonkoui o
Tonkpi, a 1189 m de altitud. «Tonkoui» significa
«gran montafa» en yacouba. Su hermosa cascada
natural de Zadepleu, también conocida como la
Cascada de Man, refrescara sus emociones. El Dent
de Man (Diente de Man) de 881 m de altura, es una
de las montanas que componen esta cordillera y
llama la atencion por su caracteristica forma, que
recuerda a un incisivo humano. Es el simbolo de la

ciudad. Su cascada y su piscina natural le
encantaran.
Dia 3

El pueblo de Dompleu le invita a saborear

lo inesperado. Su famosa mascara Gba, la danza
Tématé y los peces siluridos del rio sagrado bien
merecen una visita.

Cote d'lvoire
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Dia 4
En busca de cascadas, el amor por las cascadas
nos lleva a Déoulé y Zagoué.

Dia 5
Contemple los misteriosos puentes de lianas de

Vatouo y Lueupleu para vivir una experiencia
sobrecogedora.

Dia 6

Turismo del recuerdo: de la resistencia a la
resiliencia tras las huellas de Almamy SAMORY
TOURE (1830-1900). Una incursion en el pueblo de
Guélémou, para vivir la captura del Emperador de
Wassoulou. A continuacion, Kpogoin nos invita a
adentrarnos en su misteriosa puerta para
descubrir la cascada de Blita.

Dia7

Un animado almuerzo en torno al mercado de
artesania, acompafado por el baile de los
zancudos.

Dia 8

Tai entre Naturaleza y Cultura

Recorrido  etnobotanico,  descubrimiento vy
sensaciones en la mayor selva tropical de Africa
Occidental, el Parque Nacional de TAl, declarado
Patrimonio Mundial de la Humanidad por la
UNESCO en 1982.

Dia 9
Los mangabeys y los monos colobos rojos son una

delicia para la vista.

Dia 10

Sumérjase en el pueblo de Gouléako para
conocer la cultura de los Oubis.

Volver a Man - jMan de Noche!

ELl viage confinda...







Inspiracion Viaje
Etapa 6: El Suroeste

PINIYO

Dia1l

Bienvenido a la perla de la costa y déjese llevar a
un paisaje de postal. Un mundo donde el tiempo
parece haberse detenido. Todos conocemos la foto
de una playa de arena brillante y rocas pulidas
sobre un fondo encantador.

Dia 2

Llegada a Grand-Béréby para una excursion de
iniciacion a las cascadas de Haute Dodo y un
chapuzon en las piscinas naturales de Tabaoulé.
Pasar la noche en la Bahia de las Sirenas te abrira
los brazos de las sirenas.

Dia 3

Grand-Béréby le espera para un paseo por el rio
Nero para ver los monos de nariz blanca y los
manglares. A continuacion, almuerzo en Katoum con
sus impresionantes vistas. El mar azul absorbente y
su arena fina le ofrecen un momento de dicha.

Dia 4

El turismo del recuerdo y el deber de recordar, una
baza Unica para la belleza olvidada: Sassandra.
Testigo de la historia, lleva las cicatrices de la
Segunda Guerra Mundial. En busca del SS DUMANA,
donde el pasado y el presente conviven en una
historia que sigue muy viva.

Si le gusta el surf, la playa de Drewin es el lugar
ideal.
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Dia5
iAl Monogagal
Soinar con guedarse...

Dia 6

San-Pédro y los Pétrussians, toda una historia

que contarle. San-Pédro de noche en la playa

con una cena a la lefia al son del bollo y el mapouka
en el restaurante Sipo Beach.

ELl viaje contindia...




EL SUR COMOE

 VALOREMOS
 LAHISTORIA PARA
 REINVENTAR



Inspiracion Viaje Céte d'lvoire
Etapa 7: El Sur Comoé LLORrSITic)

Dia 1

Turismo del recuerdo con el Colonial Recorrido de
corazon del barrio francés de Grand-Bassam
convertido en lugar del recuerdo. Para completar la
jornada, una visita a los pueblos de NZimah Kotoko
y Mossou le sumerge en la cultura de la realeza.

Dia 2

Assinie Mafia, estacion balnearia.

El Parque Nacional de las Islas Ehotilé, clasificado
sitio RAMSAR en 2005 y Patrimonio Mundial de la
UNESCO en 2006, ocupa 722 hectareas. Este

grupo de seis islas dispersas por la laguna de Aby
(Assoco-Monobaha, Balouaté, Mea, Niamouan,
Elouamin y la isla sagrada de Bosson-Assoum).

En este paseo, descubriremos varias especies de aves
de la selva y manaties, una especie en peligro de
extincion. También hay cafiones del siglo XVII,
lugares rituales y cementerios de reyes.

A continuacion, una visita a la desembocadura del
rio y un almuerzo en un paraiso para completar la
jornada.

Dia 3

Parada en Elima, region de origen del cacao,
donde se conservan los restos de la primera
escuela de Costa de Marfil fundada por el francés
Arthur VERDIER. Este lugar de «memoria»
conserva y perpetGa a la vez el recuerdo de la
colonizacion. Para reponerse de las emociones,
pruebe un Ndouhan, especialidad de pescado
estofado acompafado de mandioca al vapor en
una zona de maquis.

Dia 4

Ayamé, el palacio Monin Bia, de Dominique KANGA, esta encaramado en lo alto de una colina con una vista
espectacular sobre el rio Bia. Esta obra maestra del renacimiento marfilefio, de extraordinaria arquitectura, se
encuentra en un entorno tranquilo y relajante.

Ayamé también cuenta con un lago artificial y las presas Ayamé 1y 2, que constituyen una agradable diversion.

EL viage confindia...

Akwobo en
Cote D’lvoire




Dia1l

Bondoukou, la ciudad de las mil
mezquitas

El Museo de Artes y Tradiciones de Bondoukou
es la identidad de la ciudad. Declarado
monumento historico, sus cuatro entradas
corresponden a los cuatro puntos cardinales.
El Museo de la Paz es una visita obligada por
su ubicacion en el primer mercado de la
ciudad. No se pierda la primera cabaha
Bondoukou, simbolo de la arquitectura
tradicional. Es un simbolo del pasado de la
region. Las ruinas de la casa que un dia
albergd a Louis-Gustave Binger no dejaran de
edificarle. Tras abandonar Assinie en 1888,
permanecié aqui del 4 al 20 de diciembre y
fue atendido por su anfitrion, Sitapha
Ouattara, dos meses después de la visita de
Marcel Treich-Lapleine.

Un paseo por el casco antiguo lleva hasta la
casa de Almamy Samory Touré. En 1897,
Samory se apoder6 de Bondoukou. El rey
Adjoumani le regal6 700 kg de oro y sofas para
evitar la guerra. Esta residencia fue construida
por un rico comerciante, Aboukary Touré.
Mide algo menos de 50 m? y tiene una sola
planta. Sirakani, hijo de Samory, se instalo en
Bondoukou con sus 2 hijas y dos de sus
esposas.

Dia 2

La mezquita de Sorobango del siglo XVIII, es de
estilo sudanés. Esta construida con ladrillos
banco sostenidos por vigas de madera. Este
edificio religioso es una joya arquitecténica
que no hay que perderse.

Una breve parada en el camino de regreso en
Kanguélé, un pueblo de tejedores habitado
por los Koulangos y los Abrons. Tienen una
larga tradicion tejedora que se ha perpetuado
durante generaciones.

Dia 3

Iniciacion a la alfareria con las alfareras de
Motiamo. Este pueblo Dégha, especializado en
el arte de la alfareria, es un negocio de
mujeres desde hace generaciones. Un saber
hacer ancestral transmitido de madres a hijas.
Una parada en Bondoukou con los artesanos
que saben trabajar la madera y producir
piezas excepcionales.



Inspiration - Reise

Etappe 8 : Zanzan

jApoyemos la artesania local!

Relajese al son de la danza Kété de la region del
Bron. Una danza con gestos significativos que
expresa grandeza y cohesion al son de los
tambores.

Dia 4

El amor por los monos nos lleva a Soko, un pueblo
compartido por sus habitantes y los monos
Vervets. La leyenda, contada por los aldeanos,
nos lleva a Samory Touré. El pueblo de Sapia,
aldea nafana, nos cuenta la leyenda del pez
sagrado que se enfado y se marchd.

Dia5

De los Koulangos a los Lobis, Bouna

Puerta de entrada al Parque Nacional de la
Comoé, Bouna es una pequena ciudad tranquila.
Pero no siempre ha sido asi. Una breve incursion
en la historia nos lleva hasta Almamy Samory
Touré. A finales de 1896, destruy6 el reino de
Bouna, cuya poblacion cayo, segin Binger, de
cerca de 10.000 habitantes a unos 1.000.

La riqueza de Bouna reside en su festival de
danza, el Naya, el Lossinaga y sus fiestas
tradicionales, el Dongbd digué o festival del
fiame, que tiene lugar la ultima semana de
octubre; el Kroubi, como en Bondoukou, se
organiza tres dias antes de la fiesta del Ramadan.
El Djoro, rito de iniciacion de los Lobis, se
celebra cada 7 anos a orillas de la Volta Noire y
dura 3 meses.

» 3
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Visita a la centenaria mezquita de estilo sudanés
conocida como «Mezquita Samory Touré».

Un breve desvio a Pouon para visitar las soukhalas
mas bellas de la region. Para los amantes de la
arquitectura, se trata de salones al aire libre que
representan a los Lobi.

Dia 6

De camino a Tehini para visitar su barrio colonial,
hacemos una parada en Tingo-Yalo, ahora Yalo,
para visitar las cuevas misticas y las rocas
sagradas de Gbadjdouo.

Dia 7
Las pintorescas orillas del rio Volta Noire le dan la

bienvenida para un almuerzo campestre bien regado.

Un encantador paso por el puente Vonkoro ofrece
una espléndida vista del Volta Negro.

iNo me iré a casa sin un recuerdo de artesania local!




Los sabores intactos de un arte
culinario perpetuo

En Costa de Marfil, la expresion «maquis» designa
una realidad gastrondmica, cultural y politica
(Kouakou N'Guessan, F. 1983, Cahiers ORSTOM:
Sciences humaines). Ante todo, es un lugar para
comer, que ofrece platos locales a precios
razonables. Se frecuenta por su cordialidad y para
forjar vinculos fraternales, en un entorno cada vez
mas urbano que favorece el anonimato y el
individualismo...

El maquis, en el nacimiento de una conciencia
nacional, ha evolucionado en concepto, pero
también en disefo. De refugios improvisados a zonas
ajardinadas, o incluso espacios disefiados por un
arquitecto de interiores, el maquis se ha convertido
en un espacio de eventos, realzado por la presencia
de un grupo Woy6 o de un DJ. Sigue conservando
cierto encanto, como lugar muy convivial y acogedor
para comer, compartir, reunirse y socializar en un
buen ambiente.

Descubra el auténtico sabor de Costa de
Marfil con un plato emblematico:

ATTIEKE PESCADO FRITO

Este plato, auténtica explosion de sabores,
combina armoniosamente el attiéké, un cuscus
de mandioca ligeramente fermentado, y el
pescado frito, crujiente por fuera y tierno por
dentro. Para una experiencia culinaria
inolvidable, pruebe el pescado frito al attiéké de
Tantie Alice, toda una institucion en Abiyan. Su
receta, transmitida de generacion en generacion,
se distingue por sus especias expertamente
mezcladas y su pescado fresco, capturado a
diario. Servido con cebollas marinadas, tomates
frescos y una salsa picante casera, cada bocado
es un viaje al corazdn de las tradiciones de Costa
de Marfil. En Tantie Alice, no se trata solo de
degustar un plato, sino de saborear un pedazo de
la historia y la cultura de Costa de Marfil,
preparado con amor y pasion. Venga y deleite su
paladar con esta especialidad que encarna el
alma culinaria de Costa de Marfil.




Recefa 1
Chef Charlie KOFFI | 7 v A

Amante de las artes = " Ablandar la mantequilla
culinarias, | % Afadir el fefe, la sal, los champifiones
El chef Charlie KOFFI pas6 | clierllnEREERe el EN el ER
10 anos trabajando en Francia. = =& Mezclar hasta obtener una pasta.
Regresé a Costa de Marfil en | En una fuente de horno, afiadir
2018 para dirigir su propio | el B ETERER BN ERAEREE
restaurante, Villa Alfira; que 5. Hornear a 200°C durante 1h 15min.
ofrece una gastronomia,
generosa e inventiva marfilefa | il ELe it [FL T Y
y cocina de invencién. Es [} Cocer 4 platanos en agua luego hacerlos
discipulo de Escofier puré
Internacional desde | i R er
yoyXI 10. Colocar en una manga pastelera.
11. Hacer las duquesas y hornear durante
10 minutos a 180C.

Cangrejos Assinie estofados

con verduritas salteadas -
1. Picar finamente la cebolla, el ajoy Chef MarCEl KouaSS|

el perejil. Formado por algunos de los nombres
Mezcle la mostaza, la sal, la mas importantes del sector, el Chef
pimienta, el aceite y todos los Marcel KOUASSI se incorpor6 al Hotel
ingredientes. Ivoire Intercontinental en 1991. Chef ‘
Mezclar bien. ejecutivo del Coucoué Lodge de Assinie -
Marine sus cangrejos, bien limpios, desde 2002, ofrece exquisitas /_
con su condimento. creaciones como la «salade du { “\
Coloque los cangrejos en la parrilla. bonheur» y el «pavé de mérou « L
Estofar por ambos lados. croustade d'igname a la creme da&%‘
Servir los cangrejos con boniatos iUn chef artesano con un toque e
fritos, alloco (platano frito) o magico!
attiéké (sémola de mandioca).

Receta de Pollo Papapa
1. Marinar el pollo con
todos los ingredientes

Alain PORQUET durante % dia.

Amante del arte, coleccionista y
propietario del legendario Bushman
Café, Alain PORQUET da vida a este

atipico local de Abiyan. Con una carta
que invita al viaje, como la doble
Hamburguesa Gaou como la
hamburguesa doble Gaou o el pollo
Papapa, Su flamante salén de chocolate Ak/\N‘a'ba/ enw
ofrece una infusion de cacao llamada Cote Dlvoire
Tora para darle la bienvenida a su
mundo.
Una historia por descubrir magico.

Cocinar a fuego lento
hasta que esté cocido.




> EL BANDJI

El vino de palma es una bebida alcohdlica obtenida por
fermentacion natural de la savia de palma. Es una bebida
tradicional. La savia se extrae de la palma africana de
aceite (Elaeis guineensis), de la rafia (Raphia vinifera) y
de la palma asada (Borassus aethiopium).

Cuando se acaba de recolectar, el zumo es blanco y
lechoso, suave y bastante dulce. A medida que pasan las
horas y aumenta la fermentacion, el vino producido se
vuelve espumoso, fuerte, a veces amargo, y adquiere una
tonalidad mas oscura. También se [lama Bangui o Bandji.

pi» Coctel Baobab

Vigorizante San-Pédro:
El chef Euloge te lleva en un viaje
sensorial a través de su coctel de baobab.

Preparacion

Afiada el polvo de baobab (un arbol de grandeza
legendaria), la leche, el azicar y el agua de azahar a
una batidora. Bata y deje enfriar durante al menos 1
hora antes de servir.

Ingredientes
100 g de polvo de baobab
1,5 L de leche o agua
30 g de azlicar moreno
1 cucharadita de azahar
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Suzanne KABANI

iLa dama del chocolate!
Sus escaparates son un festin para la vista y el
paladar. Promociona el cacao de su pais natal,
Costa de Marfil, por todo el mundo, para
promocionar el chocolate hecho en Costa de
Marfil con la etiqueta «Les Douceurs de
Suzanne».
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Vainas de cacae :::. Quitar vainas :::. Fermentacién . Secador

Aplastamiento : Trituracién Para asar : Transporte

Barra
de cacao

Mantequilla e Polvo : Pasta
de cacao de cacao de cacao

Akwabo en
Cote D’lvoire




Fina Seleccion
Stéphanie KOFFI le ofrece la
mas fina seleccion de Adjoua
con especias excepcionales,
entre ellas: Pimienta Tipadipa
de Lady Melzah.

Eliké Grownp-

Saber vivir y saber ser

Marie Joseph

Eliké saben mas.

marfilefa.
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KOUTOUAN y el grupo

Grolys pluns
Philomeéne NIAMKEY para sus
eventos con sabor local,
promoviendo la cultura

Yasmine Fofona
Nombrada 1* Embajadora de
Costa de Marfil de la Asociacion
Mundial de la Alimentacion,
Yamine y su blog Afrofoodie
trabajan para hacer de la
gastronomia marfilefa un valor
unico del plato a la pantalla.

El dicho «Abiyan es el lugar mas
dulce del mundo» nunca ha sido
mas cierto.

jCosta de Marfil es zo!

Alima

Diaby—Mi .
La chef a domicilio Alima
DIABY-MINSENTI es diplomada
de la escuela del chef Thierry
MARKX, ofrece una experiencia
gastronomica Unica en la
comodidad de su propio hogar.
Su lema:

combinar placer y bienestar
en sus platos.

Bolojour Event
Anna Yonta KAMARA- NIAMKEY
y Bo'jour Event animan los
eventos con su concepto de
wedding planner al estilo
marfilefio.



Dr. KOUASSI Flovre épouse LAGO

LA TIENDA PAYSANA

La experiencia al servicio del mundo agricola y rural.

La Dra. KOUASSI Flore Lago esta implicada en el sector agricola marfilefio desde 2006.
Comenzo su carrera en la ANOPACI y luego asumio la direccion de la Cooperativa de los
Comerciantes de Alimentos de Cocody (COCOVICO), centrandose en la capacitacion de
las mujeres en el sector alimentario. En 2012 se incorporé a la Camara Nacional de
Agricultura, de la que llegd a ser Secretaria Ejecutiva. Ha puesto en marcha
importantes proyectos, como la tienda paisana y la feria «Au Carrefour du Terroir»,
que promocionan los productos agricolas marfilefios. También ha trabajado en
colaboracion con organizaciones internacionales como la FAO y FIRCA. Desde 2023 es
Vicepresidenta de la RIFAR. Ha recibido la distincion de Oficial y Comendadora de la
Orden del Mérito Agricola, y actualmente trabaja como profesora e investigadora en la
Universidad Politécnica de Man, ademas de ser Directora-Coordinadora del Programa
Nacional de Atencion a Huérfanos y Nifios Vulnerables al VIH-SIDA.

Chwristelle YOBOUE

Christelle Yoboué, esposa y madre de tres hijos, es abogada de
formacion y Directora General de ATTREY SERVICES, una empresa
que opera en el sector agricola, mas concretamente en la
produccion, comercializacion y transformacion de pifa y pan de
azucar en la region de Bélier. Impulsada por una vision audaz, su
ambicion es situar la variedad de pina producida en la region de
Bélier como uno de los tesoros agricolas mundiales, al mismo nivel
que el café y el cacao.

Para hacer realidad esta ambicion, ha orquestado la creacion de
una cooperativa que agrupa a los productores locales. Este
enfoque colaborativo permite a ATTREY SERVICES recomprar la
produccion, garantizando asi unos ingresos estables y sostenibles a
los productores.

Viviane KOUAME

De nieta de plantador a maestra chocolatera de renombre.
Viviane Kouamé es una maestra chocolatera de Costa de
Marfil, es la fundadora de CHOCOVI, la primera fabrica de
chocolate de Africa con certificacion Fairtrade. Formada por
expertos como el Chef David Tannevart, ha ganado varios
premios internacionales, entre ellos el Gourmet d'Or de la
AVPA de Paris. Crea productos dedicados a la tradicion
marfilefia bajo el sello Tour d'Ivoire.

Akmwabo en
Cote Dlvoire



Ahoua Touré, que se formé en Gestion Artistica en la
Universidad de Oregon, ascendié rapidamente en la escala
profesional en Costa de Marfil, ocupando puestos clave en
los sectores del arroz y los anacardos. Sin embargo, en abril
de 2020 dio un giro radical para dedicarse a su verdadera
pasion: la gastronomia. Influenciada desde nina por el
talento culinario de su madre, hoy es una reputada
restauradora con su salon de infusiones y galletas finas:

Maison MANDJOU.

En ella revisita los sabores marfilefios con un enfoque
vanguardista, ofreciendo tartas de café, pasteles de hibisco
y tisanas exodticas que cuentan una historia ancestral.
Autodidacta, ingreso en la Académie Culinaire de France,
anticipando un avance significativo en el desarrollo de las
profesiones culinarias, principalmente de lujo, en Costa de
Marfil.

Maria Dion-Gokan es una experta en café gourmet,
especializada en cafés africanos. Licenciada por la HEC
de Marruecos y con un doble master en Estrategia
Empresarial y Estrategia Internacional en Francia, cuenta
con mas de diez afos de experiencia en la relacion con
los clientes, la distribucion y la cadena de suministro.
Tras una formacion tedrica y practica, se convirtié en una
de las pocas cafedlogas africanas del mundo. En 2019,
fundara Rituel Café en Francia antes de crear la sucursal
africana en Costa de Marfil en 2021. A través de Rituel
Café, Maria promueve Costa de Marfil y el café africano,
explotando todo su potencial poco conocido para
convertirlo en un producto gourmet y sostenible,
contribuyendo asi al reconocimiento mundial del café
africano.
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Lara DUPRE, empresaria dinamica vy visionaria, es
cofundadora y Directora General del Palais d'Akwa de
Abidjan (Costa de Marfil). Diplomada por el Instituto Paul
Bocuse en gestion de hoteles y restaurantes y especializada
en iniciativa empresarial, pronto se hizo un hueco al abrir el
primer hotel de estilo de vida del pais, el Aichti Hotel. Con
una solida experiencia en consultoria hotelera y de
restauracion a través de su empresa IDC Consulting & Event,
Lara es una apasionada del potencial de desarrollo de Africa.
Su compromiso con proyectos turisticos centrados en las
personas y la cultura le ha valido el reconocimiento mundial,
incluido el premio a los 3 jovenes hoteleros mas atrevidos
del mundo otorgado por Hospitality On en Paris en 2023.




Los avrtesanos son el alma

ﬁ déntrese en el encantador mundo de la artesania marfilefa de la mano de una serie de talentosos

artesanos que captan la esencia misma de la cultura local. Desde los habiles alfareros de Katiola,

que transforman la arcilla en obras de arte atemporales, hasta los artesanos de Korhogo, que tejen

disefios vibrantes y simbolicos en sus tejidos tradicionales, cada creacion esta impregnada de la
historia y la pasion de su creador. En el Centro Cristo Abidjan, déjese seducir por la refinada artesania
y la creatividad sin limites que emanan de cada pieza, mientras que los artesanos de Bassam le invitan
a explorar los secretos de la cesteria y la talla de madera, revelando la maestria transmitida de
generacion en generacion. Por Gltimo, sumérjase en el mundo del disefio contemporaneo con CAVA
Abidjan, donde la innovacion se une a la tradicion para crear piezas Unicas que cautivan la
imaginacion. A través de estos artesanos excepcionales, descubra el alma vibrante de Costa de Marfil

y llévese a casa.

e DIP AND ROAD
deeproadtrips.com
+225 07 69 41 80 19

e  YAFOHI TRAVEL
contact@yafohit-travel.com
+225 07 11 00 29 00

e VOYAGEUR 225
+225 07 48 65 91 79

e LES VOYAGES DE DANY
contact@lesvoyagesdedany.com
+225 01 01 99 70 70

ALGUNOS PROFESIONALES DE VIAJES

PRINCE EDJA TRAVEL
+225 07 59 33 26 86

BIGDOUAHOU TRAVEL
+225 07 08 23 52 59

+225 01 01 81 61 81
LOISIR IVOIRE

Cocody Abidjan - Abatta
+225 27 22 23 4609

+225 07 09 30 09 21



mailto:contact@yafohit-travel.com
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n Tesoro Artesand
| en lé‘ Corazon de Abidjan

Los artesanos de Couleur Bois utilizan técnicas
manuales que garantizan acabados magistrales. Su
saber hacer se extiende a la vajilla, la decoracion,
el mobiliario y el interiorismo. Cada pieza fabricada
aqui es un testimonio de la excelencia y la pasion
de los artesanos marfilefios.

Con tres tiendas situadas en el Bulevar de Marseille,
Cap Sud y el Sofitel Hotel Ivoire, Couleur Bois es
facilmente accesible para todo aquel que desee
descubrir o redescubrir la artesania local. Estas
tiendas ofrecen una amplia gama de productos,
desde piezas decorativas hasta muebles a medida y
objetos de arte que afiaden un toque de elegancia a
cualquier interior.

ouleur Bois es uno de los talleres de artesania
mas antiguos de Abiyan, que enriquece la
ciudad con su saber hacer desde hace mas de
treinta anos. El taller expone el trabajo de
artesanos, escultores, ligadores y ebanistas
locales, celebrando la artesania marfilefa a
través de creaciones Unicas v auténticas.

Visitar Couleur Bois es sumergirse en un mundo donde
cada objeto cuenta una historia, la historia del
artesano que lo fabrico con pasion y meticulosidad. Si
busca un recuerdo Unico, una pieza excepcional para
su hogar o simplemente tiene curiosidad por descubrir
la artesania marfilefia, Couleur Bois es una visita
obligada durante su estancia en Abidjan.




A Fonditn Bt
D Koo Picgpe

La Fundacion Bénédicte Janine Kacou Diagou (Fundacion BJKD)
es una organizacion sin animo de lucro creada en 2018 para
promover el arte, la cultura, la educacion vy el
emprendimiento. Se ha establecido rapidamente como una
referencia en estos campos, ofreciendo orientacion y apoyo a
promotores locales e internacionales. Su galeria «Piéce
Unique~» es un espacio dedicado al arte contemporaneo, que
acoge a una diversidad de artistas y promueve el intercambio
cultural. Su principal objetivo es hacer del arte y la cultura
motores econdmicos y actores influyentes en el continente.

“ Me debo a mimismo devolver al mundo
lo que la vida me ha dado...

Jacobleu, cuyo verdadero nombre es Jacob BLEU, nacio
en 1972 en Danané (Costa de Marfil). Es un artista
multidisciplinar (pintor, fotdgrafo, escritor) activo en
todo el mundo desde hace 30 afos. Autor de un libro
pedagogico titulado «Artistas y sociedad», también
esta detras de varios proyectos artisticos, entre ellos la
Lebasquiat Art Gallery. Afincado en Abiyan, explora las
tradiciones musicales, dancisticas y rituales de Africa,
especialmente de la region de Tonkpi, donde vivio. Sus
obras, coloristas y contemporaneas, reflejan estas
realidades culturales, al tiempo que fomentan la
cohesion social y la paz.
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Aboudia, nacido en 1983 en Abidjan, es un artista marfilefio que vive entre
Abidjan y Nueva York. Diplomado por el Centre Technique des Arts
Appliqués de Bingerville, es famoso por su testimonio artistico de la
batalla de Abidjan en 2011. Artista «cosmopolita», plasma en su obra la
energia de las megaciudades y la juventud. En 2018, fundo6 la Fundacion
Aboudia en Bingerville para apoyar a los jovenes desfavorecidos y con
talento.

Jean Servais Somian, formado en Abidjan y Lausana, es el
fundador de un estudio de disefio en Grand-Bassam desde 2018.
Sus creaciones Unicas y modernas combinan disefio y escultura,
inspirandose en una practica ancestral donde la estética y la
funcionalidad se encuentran. Utilizando principalmente madera
de coco, que se ha convertido en su material emblematico,
también aprovecha otros materiales fragiles para crear llamativas
piezas de mobiliario. Su obra se ha expuesto en todo el mundo en
galerias, museos y eventos internacionales, y ha ganado varios
premios, entre ellos el de Mejor Pieza de Disefio en la Feria de
Arte de Disefio de Beirut en 2019. En 2021, puso en marcha el
Taller de Jovenes Disenadores para formar a una nueva
generacion de disefadores marfilefios. En 2024, inaugurd Maison
N'Zima, una residencia de artistas en Grand-Bassam.

Akwoba en
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Formalidades:

Con excepcion de los nacionales de la CEDEAO, todos los extranjeros
deben estar en posesion de un pasaporte valido y un visado
biométrico, que puede obtenerse en las misiones diplomaticas o en
el sitio web www.snedai.com.

2 Opciones:

1. Obtener un visado en una embajada
Cuesta 50 euros (gastos bancarios excluidos)

2. Obtener un visado electrénico para recoger

a la llegada en el aeropuerto Félix Houphouét-Boigny
de Abidjan,

Coste: 73 euros (gastos bancarios incluidos).

VIDA DIARIA:

La hora de Costa de Marfil es la del meridiano de
Greenwich (GMT).

Los servicios administrativos, situados principalmente
en el barrio comercial de Plateau, estan abiertos de
lunes a viernes de 7h30 a 12h30 y de 13h30 a 16h30.

¢{CUANDO LLEGAR?

Esta abierto

jtodo el ano!

La eleccion de la estacion seca o lluviosa dependera
del tema del viaje.

SEGURIDAD

Aqui se aplican las mismas normas de precaucion que
en todas partes.

En Costa de Marfil hay 3 compaiiias
principales de telefonia movil

@ AR
orange’

También las empresas de dinero
mavil

A< QoY
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Akwoba en
Cote Dlvowre




3
Cote d'lvoire
Tourisme

OFICINA NACIONAL DE TURSMO

AFRILAND FIRST BANK
COTE D’IVOIRE
(FIRSTBANKCI)

Sede social :

Abidjan Plateau, Avenue Nogues
Immeuble Woodin Center, 01 BP
6928 Abidjan 01

Tel: (+225) 27 20 31 58 30

Fcobank

s 3 Az wank

ECOBANK

+22527 212100 21 or 9955
assist@ecobank.com

MANSA BANK M

MANSA BANK
COTE D’IVOIRE

Sede social :

Adresse: Cocody Riviera 4,
Abidjan

01 BP 6160 ABIDJAN 01
Standard: +225 25 22 02 01 40

Société lvoirienne
de Banque
Groupe Attljariwata bark

SIB
COTE D’IVOIRE

Sede social :

34 bd République,Immeuble
Alpha 2000

(225) 27 20 20 00 00
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Costa de Marfil

I BANK
OF
AFRICA

BANK OF AFRICA

Sede social :

Abidjan Plateau

Angle Avenue Terrasson de
Fougeres et Rue Gourgas 01
BP 4132 - Abidjan 01 COTE

D'IVOIRE

Tel: 27 20 30 34 00

u
GTBank

Guaranty
Trust Bank

+22507 78 444 444
+22527 20311522

CORIS

BANK
CORIS BANK
INTERNATIONAL

Sede social :

Abidjan, Treichville Zone 1
Boulevard VGE, Angle Boulevard
Delafosse 01

Tel: +225 27 20 20 94 50

VERSUS BANI
N,

VERSUS BANK

Sede social :

Immeuble CRRAE-UEMOA Angle
Botreau Roussel / Avenue Joseph
ANOMA

(+225) 27 20 25 60 60

BANQUE
ATLANTIQUE

BANQUE
ATLANTIQUE

Sede social :

Immeuble Atlantique, Avenue
Nogueés Plateau

Tél.: (225) 27 20 31 59 50

Fax: (225) 27 2031 59 51

SOCIETE GENERALE
COTE D'IVOIRE

SOCIETE GENERALE
COTE D’IVOIRE

Sede social :

S.A, Siége Social a Abidjan, Plateau
5 et 7 Avenue Joseph Anoma

01 BP 1355 Abidjan 01 Tél
142252720 20 12 34 Fax
1422527202014 92

E

BANQUE NATIONALE
D’INVESTISSEMENT

Sede social :

Abidjan Plateau, Avenue
Marchand, Immeuble SCIAM
(+225) 27 20 30 30 30

. Orabank

ORABANK

Sede social :

Rue des Banques, Angle du
Boulevard de la République,
Avenue Joseph Anoma

00 (225) 27 20 25 55 55

88

BRIDGE BANK GROUP

BRIDGE BANK
GROUP

Sede social :

01 BP 13002 Abidjan 01, Plateau,
Cote d'lvoire
info@bridgebankgroup.com

Tel: +225 27 20 25 85 85

citibank

Citibank cote
D’IVOIRE

Sede social :

Citibank Céte d'lvoire
Immeuble Botreau Roussel, 28,
Avenue Delafosse

01 BP 3698 ABIDJAN 01

Cote d'lvoire

Labanque en toute conflance

BICICI

Sede social :

ABIDJAN - 01 BP 1298 Avenue
Franchet d’Espérey Abidjan
Plateau

Tel: 27 20 24 24 24

Q standard
chartered
>

STANDARD

CHARTERED

Sede social :
+22527203032



Otras Informaciones

La moneda es el franco CFA, que se
presenta en forma de monedas de 250 FCFA,
100 FCFA, 50FCFA, 25 FCFA, 10 FCFAy 5 FCFA
y billetes de 10.000 FCFA, 5.000 FCFA, 2.000
FCFA, 1.000 FCFA y 500 FCFA. El franco CFA
esta vinculado al euro con una paridad fija.
1 euro equivale a 655 francos CFA.

Puedes cambiar dinero en las oficinas de
cambio o en el banco, pero también puedes
pagar en euros en algunos hoteles.

Costa de Marfil registra una treintena de
bancos y mas de 500 cajeros automaticos
(ATM) en todo el pais. Se aceptan tarjetas
de pago internacionales VISA y Mastercard.

Dispone de centros comerciales, tiendas
modernas y tiendas de barrio. Para un
cambio de aires, la caza de gangas en los
mercados te invitara a regatear y negociar
para comprar un articulo.

TRAMITES SANITARIOS

La vacunacion contra la fiebre amarilla es
obligatoria. La cartilla de vacunacion se
solicitara a la llegada (Costo 5000 FCFA).

Vacunas recomendadas: tétanos, fiebre
tifoidea, hepatitis Ay B.

TRANSPORTE

El coche sigue siendo el medio de

transporte mas utilizado para visitar Costa
de Marfil. Para mejorar su experiencia
turistica, lo ideal es un guia.

En taxi, VTC, vehiculo de alquiler,
autocar, avion, se le espera. Para cambiar
de aires, un woro-woro (taxi municipal).

o
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NUMEROS DE EMERGENCIA

. SAMU 185 *

. BOMBERO 180 *

. POLICIA DE EMERGENCIA
110/111/170

. CHU Cocody-Angré:
2722481000

. CHU Treichville:
2721249203

. CHU Cocody-Angré:
27 22 49 64 00

. Clinique privée PISAM:
27 22 48 31 31

. Clinique Privée FARHAT:
27 2126 00 93

. Hopital Mére-Enfant de Bingerville:
2722 511500

. Groupe Médical du Plateau:
272020 38 38

. Polyclinique de I’Indénié:

2720309100

Akwobo en
Cote D’lvoire




NUESTROS ESTABLECIMIENTOS

Abidjan ofrece una gran variedad de
establecimientos de todo tipo. No tendra
ningln problema para encontrar alojamiento:
desde hoteles de lujo hasta residencias-hotel,
pasando por casas de huéspedes.

Cocoby
57 Hoteles / 2666 Habitaciones
e MARCORY

KOUMASSI

PORT BOUET

12 Hoteles / 1143 Habitaciones
e PLATEAU

10 Hoteles / 1560 Habitaciones
e YOPOUGON

29 Hoteles / 892 Habitaciones
e ABOBO

28 Hoteles / 682 Habitaciones
e ANYAMA
10 Hoteles / 225 Habitaciones

e GRAND-BASSAM

12 Hoteles / 595 Habitaciones
e ASSINIE

29 Hoteles / 522 Habitaciones
e DABOU

25 Hoteles / 650 Habitaciones
e JACQUEVILLE

32 Hoteles / 571 Habitaciones
e GRAND LAHOU

02 Hoteles / 75 Habitaciones

ABIDIAN ET ENVIRON

GUIA »r
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NUESTROS ALOJAMIENTOS

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. SOFITEL ABIDJAN
HOTEL IVOIRE
07 88 96 55 43
27 203343 31
2720334783
27 3064 35 32
07 47 58 5776

o LA MAISON PALMIER
2722220000
0757337316

° HOTEL SILVER MOON
075992 5519
058541 8183

° HOTEL VILLA LE PIC
27 2246 34 57

o HOTEL PARTICULIER
27224416 16
27 2244 67 37

° PALM CLUB
0556 09 69 46
2722405318

o ROSE BLANCHE
07 57058270

° HOTEL LAFORGE
27 22 52 84 44
27225287 02
27225204 44
0707 87 93 60

o BLUE BAY HOTEL
27 22 47 50 50

o HOTEL RESIDENCE
LES VALLONS
0707135282

o HOTEL ICE PASSION
0506332394

° HOTEL FAMILLE
MONDIAL
2722232691
27222327 96

. HOTEL LE GRIFFON
2722416222
07 09235763

. HOTEL NIABLE
27225059 29
07 47 76 09 80

. HOTEL LORENZO
07 77 77 00 27
0173 60 06 06
0141202572

. ROYAL HOTEL
27225078 46
07078908 08

° HOTEL BELLE COTE
27225027 60
2722502770
07 07 07 65 51
07 58 19 80 58

HOTEL LA LICORNE
2722410798
27224107 30
07 77 87 84 57
HOTEL HORIZON
27 22 44 55 55
27224406 76
27 22 44 88 89
0759966110
HOTEL MIRABEL
27 22 49 48 98
27 22 49 92 65
05 54 43 50 07
0505741288
RESIDENCE
TOURIST HOTEL
07407269 88
HOTEL RESIDENCE
LE VAISSEAU
2722420122
HOTEL DJIGUI
0779141200
05049562 71
HOTEL ALADJE
07474917 37
HOTEL RIYO
2722411515
HOTEL DES JARDINS
27 22 41 24 51
HOTEL GALAXY
2722202519
0584 86 18 99
07 0007 51 38
HOTEL DES JARDINS
2722411873
0504 98 62 71
05 05 64 40 83
07 58 96 45 90
05049562 71
RESIDENCE WHITE
HOUSE

07 77 97 49 52
HEDEN GOLFL HOTEL
2722437423
0506 25 31 33
GESTONE HOTEL
2722437274
0778121269
SOL BENI

07 58 61 66 72
CAPITOL HOTEL
0/416994 94
07 8922 28 88
RESIDENCE ACHENBACH
27 224274 61
0748914879
VMD APPART

07 47 63 83 81
ENKAFLAT
01404242 41
070912 84 86

. HOTEL DIPPOKA
27222250 51
0767825200

. CYPA HOTEL
27 2247 09 06
0707097410

. AKWABA HOTEL
07 0934 09 61
0709770516

. GUEST HOUSE GALERIE
0506 56 76 90

o HOTEL CASTEL MARILLAC
27 22 47 08 36

. RESIDENCE BERTILLE
2722413915

. RESIDENCE EBURNEA
2722527005

. HOTEL ARTS LODGE
2722522119

. HOTEL SAPHIR
27224584 84

o HOTEL SUNRISE
07 58 58 99 99

o RESIDENCE OHINENE
0777745414

o HOTEL ARTS LODGE
2722522119

. RESIDENCE ETHAN
27 22 46 60 27

o RESIDENCE HOTEL ROSE
HERMINE
27225298 92

. ROBERT’S HOTEL
07010617 34
0777 58 85 16

HOTELS RECOMENDABLES
BUENA REPUTACION

o HOTEL LE BON
SAMARITAIN
07 48 49 95 07

o HOTEL EIFFEL’S
2722493232

o RESIDENCE HOTEL MAIZI'S
27 22 42 46 69

Akwobo en
Cote Dlyvoire
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MARCORY - KOUMASSI - PORT BOUET

! “cote divore
iounsme

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. HOTEL AZALAT
2721222555
07 79 66 40 05
2721222588
. HOTEL RADISSON BLU
07 21.22 20 20
07785010 05
. MILIET HOTEL
2721342528
07 88850613
. 1BIS MARCORY
2721756300
. LE MARLIN BLEU
2721259727
07 07 07 49 47
0709221122
. HOTEL LE WAFOU
0787897972
2121256201
0787270382
. HOTEL LA
NOUVELLE PERGOLA
0707086377
. ILE MAURICE
0777 37 90 32
. FREEMAN HOTEL
27 213562 62
07 87101259
07 07 08 28 70
2721353232
05 05 0870 62
. HIBISCUS
07 21 26 72 66
. HOTEL ONOMO
07 08939377
2721212191

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

] PULLMAN HOTEL
2720221122
2720302020
07 77 58 69 82

] HOTEL MOVENPICK
2720232023

o NOOM HOTEL
2720259797
0706493333

GVIA »r
VIATE

YOPOUGON

NUESTROS ALOJAMIENTOS

HOTEL TIAMA
2720313333
2720313232
2720313031
SEEN HOTEL
27200067 06
07 76 99 98 06
HOTEL NOVOTEL
272031 8000
IBIS PLATEAU
27 22 48 26 26
07 88 79 59 40
IVOTEL
27 20 25 66 87
07 07 04 60 21
GRAND HOTEL
20321200
07 08 96 23 23
N’GALIEMA RESORT
2720213780

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

HOTEL LAMIROL
0778790147
0141569563
HOTEL ASTRAL
05 86 86 9450
SUNSET
2723407050
HOTEL DETENTE
2723437359
0707540107
HOTEL FAR
07 77 25 25 99
BOULAY BEACH

RESORT (BBR)
27-23-40-83-35
0707977373
CHEZ ROMANO
(COMPLEXE HOTELIER)
07 88 66 00 64
CHEZ VALDEZ
(COMPLEXE HOTELIER)
07 7708 59 78
0505 15 74 24

AUBERGE CHEZ MARIO

(COMPLEXE HOTELIER)

07 08 77 69 60
HOTEL ASTORIA PALACE
0102026254
HOTEL KILIMAJARO
0707254925
0505186876
SONGON PARK
05052222 22

. HOTEL BRISTOL
0709870319
2723012250

o LA MAISON DE
L’ESPERANCE
2723450414

. HOTEL NOVOTEL e

2720318000
o IBIS PLATEAU o
27 22 48 26 26
07 8879 59 40

o IVOTEL
27 20 25 66 87
07 07 04 60 21

o GRAND HOTEL

272032120027
07 08 96 23 23
o N’GALIEMA RESORT e
2720213780

HOTELES RECOMENDABLES
MEDIA BUENA REPUTACION

. COMPLEX HOTELIER
ESCALE
0708137513
07079071 68

. HOTEL KIMI
0708 16 14 68

. HOTEL LA COLOMBE
01030678 84
070703 28 03
07 07 58 98 49

. HOTEL MEMI
0778 50 97 83
07 07 07 66 51

o HOTEL MA RESIDENCE
07 0947 48 00
27 23511229
0101050359

o HOTEL KOTAZO
0707565782

o HOTEL VICARO
01029505 86

o HOTEL ZENITH
0546 91 62 25

o HOTEL PARADIS
07 58 87 50 70
050579 56 65

o COMPLEXE LA CITE DES
RENCONTRES
070936 1505

o HOTEL A7
0101523035
0707231227

. RESIDENCE HOTEL PAYSAN
0707692676



"EXE '
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HOTEL ZENIT!

‘1741 379
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HOTELE! 'OMENDABLES
MEDIA BUENA R*’AC[&N
HOTEL OI.VIM

07:07 46.33 03
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1 3 Céte d'lvorre

OFICINA NACONAL D€ TURISMO

LE JARDIN D’EDEN
05059809 34
LES MARINES

DE BABIHANA
0707 07 57 40
NOUVEL AFRICAN
QUEEN

7969 34 56
LE MOI
7872771

HOTEL RESIDENCE ZOE
0777 38 96 77
SAVANE HOTEL
07591616 16
LK19
9520228

HOTELES RECOMEI

ETOILE DU SUD
39

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. HOTEL AKPARO
0707322072

. L’AUTRE RIVE
0707001079
075950 75 66

. IMAN’S
0505828793

. N’GRAFRE
0709475974
07 07 08 73 07

. RESID z
010
LEBOUTOU |
070

0777 052
OTE
070783489

COMENDABLES

075982 89 01
HOTEL SYRU
07 07 08

Lesoutoun

JACQUEVILLE

HOTEL CITE DES BOSS
0707621375
HOTEL ALICIA
0707621375
HOTEL N’KONLAN
07 48 63 55 64
0505651057
HOTEL EDEDOU
07 07 24 87 26
0102035047
HOTEL HORIZON
01021439 89
0152581112

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

HOTEL EQUATEUR
05049227 27

HOTEL LE RAVIN
0759 61 67




HOTEL L'IMMACULEE

07 5791 57 83
0504 041002
HOTEL LA

PERSEVERANCE
07 57 69.90 48
07 57 69 90 48
0546 34 52 81

HOTEL LA PRUNELLE

07 08 77 23 69
0544 56 74 87
07 08 1696 50
HOTEL Lotus

0769131935
HOTEL LE RELAX
07 07 94 45 21

HOTEL LES OLIVIERS

07 49 02 30 98
0101 05 58 59
HOTEL MARTI
PECHEUR
01407172 32
014098 8175

HOTEL M’KOA
07 67 29 48 23
HOTEL NIMA
SUITE & RESORTS
07 07 94 45 21
HOTEL KAFOLO
07 98 70 59 64
07 47 06 38 02
LA PRESQU'ILE
DU CHRIST

07 08 14 14 25
0141141425
015256 98 66
0544177914
LITTORAL PALACE
07 07 27 1000
07 07 46 40 40
PERFECT HOTEL
07 68928280
PICCOLA

BEACH HOTEL
07 87 1558 88
0586 03 2557
078776 84 49

RESIDENCE EMERAUDE
0779207028
RESIDENCE HOTEL
GLORIA

07 68 44 26 47
0141517565

07 07 87 88 90
HOTEL ANDJOUA
0544223222
HOTEL EL& MOI

07 07 08 91 99
HOTEL MAEL PLAGE
07 57 1449 11
RESIDENCE CAMAYENNE
07.67 50 44 26
RESIDENCE AMOYE

07 47 80 64 82




i,

)

*Cote divoire
iOLNSMme

b OFICIMA NACIONAL O TURISMO

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

HOTEL IRIS MONT
KORHOGO

0707 9495 95
HOTEL LA ROSE BLANCHE
07573461 60
HOTEL EULIS
05061801 18
KLOFAN RESIDENCE
HOTEL & RESTAURANT
0709 14 35 69
CHEERS MOTEL
070927 82 96
HOTEL WASSA

0789 4174 41
HOTEL RESIDENCE VALENCIA
0707 06 10 02
HOTEL ELEPHANT

07 77 2407 31
HOTEL SONAH

07 48 03 30 48
0506 01 86 31
HOTEL CHIGATA
07077979 09
COMPLEXE

HOTELIER OLYMPE
0707 42 48 53
HOTEL DES SAVANSES
0759 49 3159
HOTEL TIALIGA NIBI
05 05 08 70 08
07-08 58 93 51
RESIDENCE HOTEL SHARIFA
0707591958
RESIDENCE HOTEL
MOUNIRA
0707 17 47 47
07 08 9590 90
RESIDENCE ODILIA
0544592415
070831 3189
RESIDENCE DOGNININ
0505 87 42 54
RESIDENCE KONE
07676710 67

05 45 7591 01
RESIDENCE KATER

07 08 36 45 23

GVIA >
VIATE

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. HOTEL HARMONIE
07 0907 63 34

. ROYAL HOTEL
0504116414
07 59 34 44 30

. RESIDENCE
HOTEL JUBILE
07 0892 00 51

. HOTEL FOTAMANA
07 471195 46
050611 01 89

. HOTEL SIDO
07/57 95 56 45

. HOTEL PRESTIGE
050553 21 47

. HOTEL SOUDANAIS
DE NIBERGUE
070797 4507

. HOTEL TCHIMBOTA
07 57 19 66 68

. HOTEL RESIDENCE
SEMA
0749519472

. HOTEL RESIDENCE
MISSIONNAIRE
07591964 34
0504 29 51 81

. HOTEL KADJONA
07 07 5561 67

. HOTEL ETOILE DU NORD
0576432185

. HOTEL AYELEMAN
0102159229

. HOTEL LAKOTA
0505615314
01019796 58
0709137369

. HOTEL BIATO
0505365298
07098246 83

. HOTEL NAPOLIS
05766051 88

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. HOTEL DE L’ART
07 07 61 03 01
07 89 34 34 06
2731631493
07 07 66 18 90
2731634048

ALGUNOS ALOJAMIENTOS EN EL INTERIOR

HOTEL MON AFRIK
07 08 89 91 00
0768 54 05 96
07 48 97 89 57
HOTEL RESIDENCE
ELEPHANT
01420936 77
07 59 94 06 26
2731633288
07 47 27 27 19
05061829 34
HOTEL DU STADE
0101019253
27 3163 58 84
2731634123
HOTEL ALLSON’S
27 316000 23
07 68 67 30 37
0709201097
HOTEL EDEN GOLF
27 3163 53 46
07 67 97 61 45
056449 59 11
HOTEL LES OLIVIERS
07 07 24 22 04
HOTEL ARCEN CIEL
2731631248
0778 94 50 27
07 78 94 94 24

HOTEL LIBERTY WORLD

27310001 36
HOTEL LE MINISTRE
07 88875217
HOTEL CAURIS D’OR
07 57 43 64 49
27 316309 83
0556 62 56 72
07 58 46 22 44
HOTEL SIELIKE
017294 9475
07 4967 74 31
0153699126
0709193573
HOTEL LEWI 2

07 78 37 24 05
07 07 4347 99
07 78 37 2504
07 49 89 44 29
HOTEL LIMANYA
0759679038
0101432369
2731603933
HOTEL

RESIDENCE TELMA
07 79 84 28 84
07 48 50 37 94
07 78 97 05 31
07896311 21
077897 05 31



ALGUNOS ALOJAMIENTOS EN EL INTERIOR

. RESIDENCE LE MERIDIEN
07 08 44 42 02
2721331393
0102520899
07 07 86 29 83

3 HOTEL MAURISSON
07 07 57 44 55
05 45 55 56 56

L3 RANHOTEL
2731633270
0141233958

o HOTEL ETOILE
DE KENNEDY
07 8844 53 63
07 68 40 36 83
07 09 54 36 36

L3 COMPLEXE
HOTELIER NIKIF
27 3477 66 96
07 07 94 44 93

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

o HOTEL HOTE IVOIRE
07 47 55 54 20
05 05 89.06 69
0556 37 73 96
0797 1226 48
07 0948 24 45

o AUBERGE DU MUNICIPAL
07 0865 17 32
07781589 61
07 47 81 57 88

o HOTEL LE SAPHIR
0758931317
07 09 09 56 02

] HOTEL LE TROPIC
07 070584 76

o HOTEL NISSEKO
070975 24 64

o RESIDENCE LA PETITE OASIS
07 69 46 69 91
2731624312
054518 59 81

o HOTEL LE BAHUT
07097524 64
0707092343
077777 08 48

o PANAMAN HOTEL
07 08 29 64 20
07 58 85 34 58
27 3163 05 41

o BELLEVILLE MOTEL
0700206473
07 48 73 98 23

HOTEL LE PRINTEMPS
0758 48 81 35
HOTEL SION

0749 02 22 91
HOTEL LE PARCOURT
07 08 22 78 90
0505 22 3005
HOTEL LA SOURCE
07 4781 57 88
0142313199
HOTEL PARADIS DU
CENTRE
01037716 38
07 49 75 52 53
NOUVEL HOTEL

DU CENTRE
050597 99 58
HOTEL RESIDENCE
FOTAMANAN

07 08 08 08 15
HOTEL AHO
050505 6144
2731635078

Hotel RESIDENCE SAMA

HOTEL PHENICIA
07 8927 89

HOTEL LEWI 1
07 78 37 2405

07 78 37 2504

HOTEL LE BYBLOS

0709 77 67 34
RESIDENCES RUTH

0203791010
0758953200

0103791010

0506 58 23 57

HOTEL LA VILLA ROYALE
07 78 74 05 28
0707193190

LES STUDIOS 1

07 09 42 55 69
0708871017

T-‘\CQteQ’Ng
JoUnsje

OFICA NACONAL GETBRISMO

Hotel BUNGALOW
DU CENTRE
07090091 82
05 06 53 82 82
HOTEL LES STUDIOS 2
01422776 61
0708871017
HOTEL N’ZASSA
27 316309 90
07 49 67 45 08
HOTEL 4 VILLAS
07 47 79 86 94
RESIDENCE HOTEL
ETRANFE

07 88 00 44 44
0707791783
0101 86 86 24
HOTEL KASBAH
07 07 59 08 47

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

HOTEL SOPHIA
2734713434

0707087273

HOTEL ENOTEL BEACH
27347100 85

HOTEL EDEN

0707820095

PALM -ROCK BEACH
07070071 51

HOTEL DEGNY PLAGE
0505 06 70 02
HOTEL CANNELLE

2734710539
07 07 79 08 08

HOTEL RIALTO

HOTEL NAHOUI

070708 70 34
05053890 48

Akwaba en
Cote D’lvoure
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SAN PEDRO

! Vcste divorre
1 0 1=

aFiceil NABONAL 0 TURISMO

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. COLLINE ALBA
07 58 46 03.63

. HOTEL KOSSIPO
075700 44 91
07 0101 09 49

. COMPLEXE HOTELIER
OCEAN FOOD
055426 27 65
27347417 54

. HOTEL-RESIDENCE SOL MER
07 884506 34

. HOTEL AFRIK CASA
0767769717

. LES JARDINS D’IVOIRE
07 08 60 04 96
050504 85 89

. ENOTEL CITE
2734712093
07 09 63 64 54

. HOTEL CANNELLE CITE
07 89853295

. HOTEL RESIDENCE
LA GRACE
07 575757 08
07 08 02 08 02

HOTELES RECOMENDABLES
MEDIA BUENA REPUTACION

. HOTEL KAATY
07 49 98 59 99
. RESIDENCE ELISA
07 07 8590 46
0707681323
. HOTEL MARIA
075817 58 57
. RESIDENCE BALMER
07 08 28 84 06
. HOTEL AHIBA
07 07 85 90 46
050582 84 76
. HOTEL DE VINCI
0143250345
0101711718
. HOTEL DE LA CITE
273471 40 82
07 08 24 51 51
. HOTEL ROYAL
07 09 68 66 91
0103273663

GVIA »r
VIAJE

YAMOUSSOUKRO

ALGUNOS ALOJAMIENTOS EN EL INTERIOR

. HOTEL LE RELAIS
07 0817 05 52
o HOTEL DUNAMIS
CONFORT
05055687 12
0153897399
. HOTEL MEVADAV
07 49 59 49 23
° HOTEL TCHEWY
07 07 54 91 46
. HOTEL SANTHOA
05 0506 70 02
. HOTEL HK
0707348082
07075773 66
. HOTEL SEWEKE 4
0707730172
° HOTEL LA PAIX
07 08 30 56 22

HOTELES RECOMENDABLES
EXCELENTE REPUTACION

. HOTEL PRESIDENT
27 306401 58
27 30640159
27 30 64 64 64
27 3064 60 60

o HOTELS HP RESORT
27 3064 68 00

. HOTEL MOLOME
27 3064 50 05
07 08 65 35 47

] HOTEL LA CROISIERE
27 3064 50 40
273064 50 29
07 57 04 46 45

. RESIDENCE CROISIERE 2
273064 5040
273064 5029

. HOTEL BECAN'TIE
2734752272

. HOTEL CHATEAU BLANC
0799019217
0799019217
2730610712

. ROYAL HOTEL
273064 3701
27 30 64 37 02
07 8907 07 07
0556 48 78 29

. HOTEL ROYAL SUITES
0709 2520 20

. LES BUNGALOWS
HOTELS
071002 20 04
27306108 71

HOTEL ONYX
0701797970
07017979 71
HOTEL HANNIEL 2
27 30 64 22 22
PALACE HOTEL 1
07 88 66 00 00
PALACE HOTEL 2
0788 66 00 00
SAVANE APPART HOTEL
07 7878 84 71
CITE SAINTE
AUGUSTINE

07 00 54 87 90
RESIDENCE

TRIO CORRIDOR
07 040517 09
0707982514
HOTEL RESIDENCE AHO
273064 75 88
0707110125
HOTEL RESIDENCE
BERAH

273064 17 80
05 05 86 60 06
273064 20 39
HOTEL VILLA

DES HOTES (2)

07 08 97 87 08
HOTEL ATTOUNGBLAN
273064 46 36
RESIDENCE MAYAH
0574114393
07 87 41 70 00
0798826276
RESIDENCE KOU
MANOUSA
070757 4876
LES RESIDENCES
MILLIONNAIRE
27 3064 52 36
01025098 39
01 0204 57 96
2730645236
HOTEL MIENSWA
0172731439
RESIDENCE
RESERVE DE VIE
0576156462
HOTEL ROCHER
2734772648
07 78 00 01 98
0151500799
HOTEL ETOILE DU
STADE
0707579335



YAMOUSSOUKRO

HOTEL LA RESIDENCE
273064 3598
2730643594
HOTEL FANON
2730641391

07 08 58 60 32
HOTEL ROYAUME
2730640012

07 07 859519
HOTEL LOREN

07 68625191
HOTEL CANAAN HILLS
07 09 66 36 38

07 58 64 64 64
HOTEL CASE D'HONNEUR
07 08 5399 99

07 57 54 74 61
RESIDENCE NICKEL
07 07 52 35 97
HOTEL RESIDENTIEL
07 67 84 84 99
0143432812
HOTEL LA RESERVE
27306427 16
SHELL (MOTEL)
2730 64 55 65
HOTEL ST PIERRE ST PAUL
0143604393
JUNGLE LODGES
HOTEL ET RESORTS
07 89 78 40 80
RESIDENCE DJIGUIYA
0565 361 565
HOTEL GNOUKPALE
07 0472 95 47

05 75 16 45 06
HOTEL MORRISSON
07 0490 65 19

07 06 08 95 25
HOTEL DU CAFOP
0152 00 64 11
0586838377
HOTEL CONCORDE
273064 79 87
07 4809 71 37
FLORENCE HOTEL FIRENZE
07 6938 48 59
HOTEL BRENUS
0759127737
RESIDENCE
KRINDJABO
273064 5430
0506222301
HOTEL LA RESIDENCE
2730643598
2730643594
2730643519

RESIDENCE NATMA
ET RAZAK (NARA)
0708 10 06 05
07 03 22 10 22
UNIVERSAL HOTEL
273064 3401
079797 19 01

HOTELES RECOMENDABLES
MEDIA BUENA REPUTACION

HOTEL ANDERLECHT
07 67 60 5575

05 64 26 58 36
HOTEL DU CENTRE
2730643532
HOTEL BELIHAI
2730642953
HOTEL FONDY

27 3064 30 65
IXORAS HOTEL
27300647254
HOTEL ARLYNE

07 88 52 86 88
0565472290
HOTEL AYENOU

07 8757 2001
017197 25 60
HOTEL LE CHANDELIER
0103445900
0779 86 34 67
HOTEL EXCELLENCE
05562500 00
0708342372
HOTEL EGNANSOU
27 30645750
RESIDENCE BRYMEC
0707541254
HOTEL SEVEN RIVOLI
0707687343
HOTEL HANNIEL 1
2730642222
HOTEL RESIDENCE FKB
01012808 65

07 47 83 08 49
HOTEL GNANGONDON
2730641312
07478103 11
HOTEL RESIDENCE
HARMONIE

27 30647401
050509 7599
HOTEL HOLLYWOOD
CHEZ GEORGES

27 30 64 48 86
HOTEL KOJJA
0504881176
HOTEL SKY BLUE
0707 847390

Akmwabo e
Cote D’lvoire

‘GFICIMA NACKONAL CETUBIsND

HOTEL CHARLESTONE
0141529352
HOTEL TIMY
0151400155
VAGNI (RESIDENCE)
07 48 87 2190
07477918 85
HOTEL SAHOUIN
07 07 31 80 22
RESIDENCE LA LUNA
07 48 132504
05055038 14
HOTEL SAHOUA
054636 57 46
077791 80 85
HOTEL LAWLE
0707 42 4209
HOTEL HOLIDAYS
27 3064 03 59
07 09 19 49 27
HOTEL WAWOFE
0707179229
RESIDENCE ARIE
07 88 52 86 88
HOTEL YELIHO

07 08 71 26 36
HOTEL BELIHAI
2730642953
07 07 50 41 68
HOTEL BEAU SOLEIL
07 677197 244
HOTEL LE
MILLIONNAIRE 1
27 30 64 52 36
01025098 39
01020457 96
27306452 36
HOTEL NELLA

07 08 36 39 24
VILLA DES HOTES 1
2730642248
HOTEL DOVE
077985426
HOTEL EBURNIE
07 47 65 63 65
RESIDENCE ELSA
273064 5539
07 67 38 22 31
HOTEL LE COEUR
2736000479
0708077718
HOTEL DOUHOMA
0709126577

enw



YAMOUSSOUKRO

GFICMA NACKOHAL CE TURISND

HOTELES RECOMENDABLES
MEDIA BUENA REPUTACION

] HOTEL 50 LOGEMENTS

075703 6506
07 07 03 68 52
] RESIDENCE MAE
07 0900 09 65
057545 20 57
o HOTEL EFATA
05550099 99
07 08 624217

o HOTEL LOGES D’HOTE

055599 03 99

o HOTEL RECONNAISSANCE

07 08 01 69 52
o FAMIEN RESIDENCE
07 08 7549 09
07 48 57 48 25
L3 G.C. D HOTEL
07 67 34 59 92
07 8646 17 30
o HOTEL GIGOHI
07 5998 55 99
o HOTEL PLADA
0555003535
o HOTEL KAYANNE
07 57656519

HOTELES RECOMENDABLES

o ROYAL HOTEL DIVO
0758711562
07 57 48 87 95

o HOTEL LE ROCHER
070778 28 88

. HOTEL LA KOKETTE
0759305373

o HOTEL MIMOSAS
0546812250

o HOTEL HIAM
0778240178

o HOTEL TIIGA
0501246094

o HOTEL EGO
07 59 26 09 30

. Résidence Olympia

07 97.64.64.44 /51.51

GVIA »r
VIAJE

HOTELES RECOMENDABLES

Iman’s hétel
0101777289
Les résidences freedom
078 775 87 01

La Bonne Auberge
0101777289
Les résidences freedom
2732782274
07 88 81 86 44
Hotel Les Tropics
07091111 22
Hatel la Grace

07 07 96 96 42
Hotel Awaney
0747155715
2732780743
Hétel Le Palace
0141215124
Hotel Le Royaume
07480505 24
2732781012
Hatel kemaurel
0153616174
0759808017
Résidences Hotel
Pacifik Daloa
2732787207
074707 26 33
0758078275
Le Tropics Hotel
27327837 44
27327877 88
07091111 22

HOTELES RECOMENDABLES

HOTEL LES FRONTIERES

05 06 89 85 25
HOTEL MASSARANA
0788423810
07 48 79 65 64
PRIMATURE HOTEL
0707 87 57 96
HOTEL SARAH

05 54 54 36 86
0707 09 27 53
HOTEL SANA
INTERNATIONAL
0709 99 96 95
075797 87 85
RESTAURANT
PALACE HOTEL
0707 6471 61
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ALGUNOS RESTAURANTES EN EL INTERIOR ! Fcgte divorre

‘ORI NACKOHAL CE TURISND
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Sud-Est

JACQUEVILLE

RESTAURANTES

ELYSEES PLAGE
07772099 30
WASKA VLLAGE
05050594 68
0150274845
07 89983202
ESPACE TEMPS DANCE
BEACH
0505050415
CORAL BLUE

07 09 47 5974

LA SCANDINAVIE
CHEZ CHRISTOPHE
0707297137
MAQUIS RESTAURANT
CHEZ PATRICK

07 5977 47 92
JACKO BEACH

0789 252550

LA TERRASSE

0748 1151 96
0151144292

LA PRINCIPAUTE
0707512467
07 07 07 89 40

ROYAL PAILLOTES BEACH
07 09 78 68 07
0103322400
ASSANDIN MAQUIS PLAGE
07 79 58 20 21

05 54 71 20 33
DYSTINGO BEACH

07 08 49 746 4

07 57 62 00 59

LE CAFE CHEZ JACK
078818 18 04

LE BEACH DU LAC
0557322442

LE BUREAU
0707113252
07481413 11
RESTAURANT LA GRACE
07 09 57 09 88

05 54 16 80 06

LE MELYA PLAGE

07 07 65 20 24




cocoby

. Dolce Vita (italien) :
2722445779/07 07916830

. Espace 331 (africain) :
27224403 41/07 08 29 28 41

. La Baie de Marcéne (africain) :
27 2244 04 42 /07 49 45 49 46
. Le Comptoir des artisans

(international) : 07 78 22 22 08
o Le Toit d’Abidjan
(international) : 27 22 48 25 91
. Maquis Du Val (africain) :
27224406 64
. Uchi Co (japonais) :
07 77 8444 44
. Zeytoon & Co (libanais) :
07 8898 88 98

RIVIERA - BINGERVILLE

. Chez Francgois (cuisine frangaise) :
07 47 2034 36

. Le Bushman Café (cuisine africaine) :
07 59 49 66 51

o Nancy Evens
0758396147/01427777 99

PLATEAU

. Abidjan Café (frangais) :
07 58 88 80 46

. Chez Georges (frangais) :
2720321984 /0506 94 06 94

. Chez Marceéne (africain) :
2720225550/05044511 11

. La Croisette (frangais):
27202127 86/07 878789 54

. La Maison du Combattant (africain) :
27202247 42

. La Taverne Romaine (italien) :

272021 8951/07 07 93 80 68

. Le Banian (africain) :
2720320976

. Saakan (africain):

2720321358

Por la noche, la ciudad se ilumina con mil
luces y ofrece una multitud de actividades

y una gastronomia multicultural.
Como se suele decir en Costa de Marfil,
jAbidjan es dulce!

MARCORY — TREICHVILLE
. Chez Ambroise (africain) :
05-05-78-36-00

. L’Aboussouan (africain) :
2721241309/2721245312
. La Teranga (africain) :
272124 0228/070758 1186
3 Le Débarcadére

(africain & international) :
01408257 31
. Richard’s (frangais) :
07 77 0100 29
2 PLATEAUX
. Jardyland (africain) :
2722 416876/07 87785828

. La Villa Alfira (international) :
07 78 68 50 50

3 Le Champagne (frangais) :
2722416222

. Norima (international) :

2722510314

. Nuit de Saigon (asiatique) :
2722414044

. Villa 100 (international) :
07 07 514541

Akwabo en
Cote D’lvoure
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ZONE 4 - VRIDI

. Com chez soi (frangais) :
27 215941 91/07 07 97 11 00

o Duo Entre Terre et Mer (italien) :
0707783838

o Indian by Nature (indien) :
0779111000

. Jay’s (africain) :
0709 09 91 03

. La Pagode (asiatique) :
2721356271/0707 076271

. La Maison de la crépe :
0147349399

. La Villa Di Sorrento (italien) :
2721355775

. Le Grand Large (francais):
07 48 00 00 00

. Le Méchoui (libanais) :
272124 6893/07 07 98 06 84
. Le Montparnasse (frangais) :
27 21343501/07 07 07 80 57
. La Parenthése (international) :
2520001500
. Le Pécheur (international) :
07 68 0390 90
. Tsunami (asiatique) :

0707185252
. Villa Savoia (italien) :
27 21358603/07 79831223

- mida ripid

! Cete divorre NUESTROS RESTAURANTES & SALIDAS CULTURALES

SALIDAS CULTURALES

Musée des Civilisations :
2720222056

Musée des Cultures Contemporaires Adama
Toungara (MuCAT) : 07 79 63 83 83
Galerie Amani :

07 58 40 09 20 /07 07 01 10 50
Galerie Arts Pluriels :
0151239020

Galerie Euréka :

27 21350805

Galerie Cécile FAKOURHY :

27 22446677

Galerie Louisimon Guirandou :
2722540461

Fondation DONWAHI :
2722414549

Fondation Bénédicte Janine Kacou Diagou

(BJKD) & Galerie PIECE UNIQUE
2722588110

Couleurs Bois

+22527 21351474
+2252721358017

+22507 77 67 3391

SALIDAS CULTURALES

Forét du Banco : 27 22 41 40 59
Jardin Botanique de Bingerville :

01 0344 3343/07 47 47 78 98
Parc Dahlia Fleurs : 27 22 50 11 37
Zoo:27 202395 30

DYCOCO: 07 97 86 61 66
DOMAINE BINI : 07 08 33 47 73

También hay varias cadenas de comida rdpida en
Abidjan: Burger King, Dabali Xpress, KFC, Pizza
Doudou, Placali Abouré, en varios municipios de
Abidjan.

En Abidjan estdn presentes 2 empresas especializadas
en la entrega de comidas: GLOVO y JUMIA FOOD.




Sudafrika
Algerien
Deutschland
Angola
Saudiarabien
Belgien
Benin
Brasilen
Burkina Faso
Kamerun
Kanada
China

Kongo
Korea (Rep.)
Agypten
Spanien

USA
Athiopien

Russische Fod.

Frankreich
Gabun
Guinea
GroBbritanien
Indien

Iran

Israel

Italien
Japan

Liban
Lybien

Mali
Marokko
Mauretanien
Niger
Nigeria
Norwegen
Palastina
Niederlande
Tschad

Togo

EMBAJADAS EN COSTA DE MARFIL

27 224459 63
2720212340
2722442030
27 224443 00
2722 4424 91
2720219316
2722414413
2720222341
2720211501
2722438877
2720300700
27 22445900
2722472900
272248 67 03
2720327925
2722 44 48 50
272249 40 00
2720213365
27224309 59
27202004 04
2722 4451 54
2720320427
27 22 44 26 69
2722427079
2722480190
2720213178
2722446170
2720212863
2720332824
27224141 80
2720311570
27 2244 56 30
2722411643
2721262814
2720211982
2720222534
2722427703
2720213110
2720203880
27 22 41 56 97

-

* Cote d'lvoire
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Tunesien
Tirkei
Senegal
Suchweden

\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\V/\Whwe'z

2720226123
2720255110
2720332876
27202193 56
27224479 89

Akwaba en
Cote D’lvoire




d
=
—
F
Il
(L]
=
==
—
=
-]
==

‘\“\C@te dvorre

GFICMA NACKOHAL CE TURISND

LINEAS AREAS :

. Air Cote d’lvoire:
2720251030

EMPRESAS DE
TRANSPORTE DE
TOURISMO

] SOTRA Tourisme :
27 21212195/ 96

AGENCIAS DE VIAJES

o SELECT VOYAGES
ET TOURISME
27 2343 88 46
o CRISTAL TRAVEL
2720303850
o 07 09 14 64 31
o AIDA VOYAGES
2722411717
07 48 40 07 14
o ALIZE VOYAGES
2720301000

o AMAK INTERNATIONAL

TRAVEL AGENCY

27 2021 54 38

07 08 1674 45
o ARIELLE TOURS

272244 41 32
o ATM TOURS

(Air Terre Mer Tours)

077777 92 91
07 08373300

o CAPITAL CONNECT
2722414274
0759031060

o CHALLENGER TRAVEL

AGENCY
2720213574
2720328790

] CTE VOYAGES ET TOURISME

2720320719

o DESTINATION DE REV

2722510677
01410080 37

GVIA >
VIAJE

DESTINY VOYAGES
2722510597
2722501597
DIM VOYAGES
27225046 78
07 585310 04
0103067434
DJELLA VOYAGE
ET TOURISME
25220076 04
0777 11 35 43
DKEN
2722428812
05051389 66
ELOHIM VOYAGES
27224424 67
0102 58 87 20
EI-SHADDAI VOYAGES
252300 88 62
EMAVI VOYAGES
272241 2591
FAMIRA VOYAGES
ET SERVICES
25220198 61
GEAY LOISIRS

ET VACANCES
27202217 51
2720222925
HADEP VOYAGES
2722467162
2722479126
HERMES TOURS
07 492022 36
HEMISPHERE VOYAGES
2720337870
2720337871
IT VOYAGES
2720325250
IVOIRE VOYAGES
TOURISME (IVT)
2722498488
KITA VOYAGES

27 22 47 69 80
0102459003
KRISHNA TOURS
AND TRAVELS SCES
07 07 8251 37
07772087 70
LAGOONA TOURS
2722 4497 30
LVPS VOYAGES
07 07 00 74 01
LUNE VOYAGE ET
TOURISME

2722274462

MATIYA VOYAGES
0101019698
MALIKA VOYAGES ET
TOURISME
0545737388
07 090198 98
2722423914
MIRACLE TOURS
010309 60 84
0707 8282 71
07 48 27 29 66
MISTRAL VOYAGES
2722523114
2722412999
27 22 412991
2722413763
07 79 08 83 29
07 79 04 55 71
MILES TRAVELS
25200007 17
05 44 57 86 86
05 44 57 26 26
MY MUNA TOURS
2722219357
07 68310283
NELONY VOYAGES
2722487358
0757356879
NOELY AIR TRAVELS 27
22 4157 30
054616 11 62
05 04 24 27 27
O ‘ VOYAGES
2720319010
27 202594 46
2720320544
OIM TRAVELS
2720329332
07 07 44 96 97
0103399998
07 47 93 90 22
07 07 44 96 97
27224101 21
OPHIR VOYAGES
27224678 58
0574013000
OLIVE TOUR ET TRAVEL
2722429097
27 2241 50 51
07 57 54 53 55



ORGA VOYAGES
INTERNATIONAL
07 08 60 79 00
27 22 41 51 00
2722410284
SSIGMA VOYAGES
272032 2550
REUSSITE VOYAGES
05 55 86 44 04
0778703364
07 78 84 82 09
SMART TRAVEL
AND TOURS

2720223985
27 20223986
SEVEN SEAS TOURS
AND TRAVEL
079799 12 69
SHEPHA’ TRAVEL
AGENCY & SERVICES
2722537063
07 59 94 80 83
SEFI VOYAGES
2722551145
SMART AFRICA
TRAVEL & TOURISM
2720223985
2720223986
2720223985
SN VOYAGE
0707341313
SINAI VOYAGES

ET SERVICES

07 47 27 37 63
SAM-E CITADELLE
VOYAGES
2722529500
2722523679
07 08 49 10 20
0505665743
TREK IVOIRE
2722451717
07 48 52 89 81
THE EXECUTIVES
2522 00 49 49
252200 48 48
TERRE D’AVENTURES
(TA) SARL
0757635615
0101889394
NYD TRAVEL
2722475542
070848 86 14
TROPICAL VOYAGES
0101775262

AGENCIAS DE VIAJES

ACIM VOYAGES
014080 3499
BAZZI COTE D’IVOIRE
27 21218585
07 4930 06 00
2721269484
BON VOYAGES
Pas de numéro
CELESTE VOYAGE
27212548 41
DK TOURISME ET
ASSISTANCE
2721257220
0707 723392
D. AGENCE
2721259544
07 47 34 34 51
ELYSSA VOYAGES
27 21255047
27 21255137
INTERNATIONAL
VOYAGES

07 07 05 72 01
KATANA VOYAGES
ET TOURISME

05 05 40 96 67
KAROLA VOYAGES
INTER
2521000735
0172511941
0172511939
KOUMALA VOYAGES
27 21240903
LA FONTAINE VOYAGE
ET CROISIERE

27 21241587
07 77 65 54 87
NAMIRA VOYAGES
27215659 13
05 05 84 24 84
RYAN VOYAGE

07 07 5540 28
07 58 31 52 36
0544017373
ROYAL TOURS ET
MEETING

27 2156 6396
2721566417
0545991019
SAM VOYAGE

27 21353546
0757797701
07 58 74 64 54
SDV VOYAGES -IATA
27 2122 04 47
27 212204 51

Akwobo en
Cote D’lvoure
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SILSON’S VOYAGES
27 21354503

SOTRA TOURISME Non IATA

0504196196
0101052870
SPENDID HOTEL
07.07 99 56 20
0103 58 99 74
0103589975

27 21 21 30 40
RYALL SERVICE

07 07 82 27 21
0101487960
ROUKAYA VOYAGES
ET TOURISME

07 09 50 99 50

07 01 54 54 54

07 01 56 56 56
SDV VOYAGES -IATA
2721220447
2721220451
WAGUE VOYAGES
0707407517

AGENCIAS DE VIAJES

AL HOUDA VOYAGES
252300 18 80
SELECT VOYAGE
07 09 04 77 20

AGENCIAS DE VIAJES

ALI VOYAGES (Daloa)
0102810211
0707301413

FIVA VOYAGES (Agboville)

0707 8554 58




AGENCIAS DE VIAJES

FIENY VOYAGES
050581 8452
07 587870 25
GRK CONSULTING
27224236 35

KGL VOYAGES ET TOURISME

272158 8038

M&C CONTINENTAL
VGES ET TOUR
2721356198
AMAK INTERNATIONAL
TRAVEL AGENCY
272021 54 38

0708 16 74 45
MANDINGO TOURISME
2722443359

NYL VOYAGES ET TOURISME

07 07 10 81.00
07 49 97 06 69
OREIEN VOYAGE
MULTI ACTION

27 20334560
07 09 90 68 47
PROVIDENCE VOYAGES
0141521151
07 08 61 96 68
07 0796 15 41
BILLETERIE TOURISME
TRANSIT
0709495379
27 21220443
SIDANI TOURISME
07 07 07 17 57
UNIVERS VOYAGES
INTERNATIONAL
0707 76 30 16
OSMOSIS AKAN
0707801518
PENELOPE VOYAGES
27 22433296
SK BEN
2720385122
SAPODA

07 5909 40 00
SOPHIA VOYAGES
ET TOURISMES
070818 47.05
SAM VOYAGES
07070166 01

GUIA pE
VIATE

SATELITE VOYAGES
0708 84 84 84
05 04 0405 02
SAHEL COTE D’IVOIRE
VOYAGES
2721372598
SOGEPS VOYAGES
0707 98 81 81
SAME CITADELLE
VOYAGES
070849 10 20
REHOBOTH VOYAGES
0707 96 57 78
ROYAL TRAVELS
07 07 76 48 40
ROYAL TOUR

& MEETING

0505 70 83 29
RAINS TOURS

& CROISIERES
07.07 01 90 66
SALLLY TOURS
0707 97 62 20
SYLMIX VOYAGES
075917 69 53
SOFYC VOYAGES
07779818 72
SAD VOYAGES
0707 81 47 93
SALAM VOYAGES
0707713232
SIAM SERVICES
0504 97 97 62
SAM & LOFT VOYAGES
070796 12 32
SPI VOYAGES

07 07.08.00 26
05 04 02 27 27
UNIVERS VOYAGES
05 05.05 93 87
UTS TOURISME

ET VOYAGES
0103020192
TECO-CASH SARL
07 49 09 05 72
2721280611
TIMA VOYAGES
0707 95 60/05
TRINITE TRAVEL TOURS

07 07 82 86 44
TEL IVOIRE SARL
2720315520
0103399998

TECO-CASH

07 4909 05 72
TICHA VOYAGES
07 09 24 84 90
TROPIC TOURS
AND TRAVEL

07 07 78 91 01
TOP VOYAGES

ET TOURISME
2721 26 05 05
TOUR INVEST CI

07 08 46 41 23
TSELACH VOYAGES
0707833385
URIE-VOYAGES
2722503400
VOYAGES PLURIELS
0103040363
WORLD TOUR SARL
075984 30 20
WHY D AGENCY
0707 13 60 99
YASMINE MB VOYAGES
07 07 97 62 03
YROS VOYAGES

27 22 43 07 48
YONAT CHEL
TRAVEL AGENCY
07 48 28 02 22
0103303841
ZAHRA VOYAGES ET
TOURISME

0103443308



LISTA DE LOS PARQUES
DE ATRACCIONES

[T iy &

Parques Y salas
de juegos virtuales
Paradisia

07 57 67 04 74
Riviera 4 M’badon

VR Game World

07 59 50 50 13

Prima center 1er étage prés de lasalle
de cinéma Majestic

Laser Park Abidjan
07 00 72 41 58
Carrefour Les Oscars, Angré, Abidjan

Yakro Parc
07 99 48 48 48
Yamoussoukro

femp
4

Parques acuaticos

Splash Park Yopougon
0504 519293
Yopougon

Hyde Park
07 79 40 17 38
Rue Louis Lumiere, Abidjan

Splash Park Abidjan
05 96 48 20 00
Rue 187, Riviera Bonoumin

Aquaria Splash Assinie
07 10 01 70 81
4MW7+HF, Assinie

Aquareal Park Bingerville
07 57 92 08 49
84GJ+9P8 route de Anan, Bingerville

Youpiland
07 79 40 00 00
Rue des Colibris, Abidjan

Haliat Parc
07 06 01 60 60
RPHW+99P, Yamoussoukro




UNAS PALABRAS PARA ESTAR DE MODA

INN/NINN NN NN N ININ NN

Costa de Marfil es un pais lingliisticamente heterogéneo. Mds de 60 grupos étnicos con un
idioma comun, el francés. El nouchi, anteriormente utilizado como una lengua popular por

las clases desfavorecidas, es ahora una lengua nacional dindmica que crea sus propias reglas

y estd incluida en el diccionario francés.

Cote d’Ivoire est Zo !
jCosta de Marfil es hermosa!

Es una llamada para disfrutar del
momento presente.

Akwaba: Bienvenido(a)
Affairé / Kpakpato:

Una persona a la que le encantan
los chismes

Atouh: Muestra de afeccion
Babi: Abidjan

Blaguer: Jugarle una broma a
alguien, enganar...

Ca fait 2 jours!: jHa pasado
tiempos!

Ca va aller: Expresion del
optimismo del marfilefio
C’est doux déh!: Es bueno
Chap-chap: Muy rapidamente
Daba: Golpear alguien

0 comer

S’enjailler: Divertirse

Gaou: Que no esta de moda
Gazer: Irse de fiesta

GVIA >
VIAJE

(®)

Go: Mujer, esposa, chica, novia

Moisi: Estar arruinado

On est ensemble: Te Apoyo

On dit quai 2C’est comment ?

;Como estas?

Quitte la! Déjame en paz, quitate el
camino

Ya Foye: No es nada, No importa

Ya pas drap! iNo hay problema !

Ya pas son deux:

No hay equivalente

Ya quoi? ;Cual es el problema?

Yako: Expresion para expresar la compasion
Paiya: Una expresion que significa
divertirse como un joven libre,

sin complejos y sin miedo a las criticas

On ne donne pas de conseils le vendredi :

Expresion que significa que solo estamos
enfocados en el comienzo del fin de semana y
nada mas.



UN ARCO IRIS DE RISA, LA
MEJOR RELAJACION PARA
SUS EVENTOS

El guino:

Ay . ...\.'x'"

Chuken Pat, Le Magnifique, Filsunik,
Willy Dombo, Joél, Papitou ou Bedos,
Président Koudou, Digbeu Cravate
Gohou Michel, Maréchal Zongo
Jimmy Danger, Decothey
Ange Freddy, Bamba Bakary
Boukary, Adama Dahico
Agalawal, Gbi de fer
Ramatoulaye, Pris'’K
Prissy la Dégameuse, Kébaro
Tonton Jo, Zoumana
Adrienne Koutouan
Clémentine Papouet, Tao

L a
Marcel Dan
(Maman de Dodo)
Braising Girl, Stoni,
Kevin Chambala,
Big Douahou

El humor marfilefio, con su vivacidad y originalidad, es una verdadera celebracion de la
cultura local. Figuras emblematicas como Michel Gohou, Digbeu Cravate, Adama Dahico,
Adrienne Koutouan, Le Magnific y muchos otros cautivaron al pUblico con actuaciones que
combinan la risa y la reflexion. Entre los nuevos talentos que destacan, Stoni y Bigdouahou
destacan por su capacidad de utilizar el humor para promover el turismo en Costa de
Marfil. Como creadores de contenidos, integran habilmente elementos culturales y
turisticos en sus publicaciones, convirtiéndose asi en transmisores dinamicos de las
acciones de la Oficina de Turismo de Costa de Marfil. Su arte accesible y atractivo invita a
los espectadores a descubrir la generosidad del pais desde una perspectiva entretenida y
auténtica.

Akwobo en
Cote Dlvoire



de las independencias, es una
melodia que cuenta la historia y el
alma de toda una nacion. Un homenaje
a las leyendas que han dado forma a
esta rica tradicion musical y cuyas
voces alin resuenan en nuestro corazon.
Desde pioneros como Ernesto Djédjé, el
padre del ziglibithy, que supo fusionar
ritmos tradicionales y modernos para
crear un sonido inolvidable, hasta Alpha
Blondy, el rey del reggae africano,
cuyos mensajes de paz y justicia
transcienden fronteras. Honramos a
Aicha Koné, la diva de la voz dorada, y
su compromiso con la unidad africana,
asi como a Meiway, el embajador del
gblazo, que hizo bailar a generaciones
on su estilo Unico. Recordemos
Padaud y su inconmensurable
2 en el género coupé-décalé,
emocionando

I a musica marfilena, desde la época

LAS LEVEN
DELAMUS!
MARFILENA

escenarios de todo el mundo. Y
saludamos a Magic System, estos
embajadores del afro-pop, cuyos éxitos
mundiales han llevado a Costa de Marfil
a la vanguardia de la escena
internacional. Estas figuras iconicas,
entre muchas otras, han tejido la red
sonora de Costa de Marfil, creando un
legado musical atemporal que sigue
insprirando y encantando. Su musica es
nuestra herencia, su arte es nuestro
orgullo, y su leyenda es una fuente
inagotable de alegria y de memoria
colectiva.




Ngo Njok Tam Sir Junior Yihe, empresario cultural
afincado en Costa de Marfil se ha abierto el
camino en la industria musical con una originalidad

y un talente notable. Formado en la eminente
escuela de artes africanas, Le Village KIYI, Tam Sir
como su nombre de artista ha sido capaz de |
fusionar su talento musical con la vision de
promocion turistica del destino marfileno.

En 2022, sa colaboracion con Turismo de Costa de
Marfil dio a luz a la cancion promocional «Cote
d’lvoire est zo», destacando los atractivos de las
diferentes regiones del pais de una manera
pegadiza y memorable. Mas recientemente, para la
Copa Africana de Naciones 2023, Tam-Sir cred el
éxito imperdible «Coup du Marteau» bajo el
impulso de Turismo de Costa de Marfil. Este titulo,

que se ha convertido en el himno del ambiente £
durante la competicion e incluso después, ha £ =
contribuido de significativamente al éxito de la CAN &
23 y la victoria de los Elefantes de Costa de Marfil, |
posicionando asi Tam Sir como un actor clave en la >
promocion y la celebracion del destino marfilefio a RNV
través de la musica. L
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Los eventos en Costa de Marfil se encuentran en medio de una
reinvencion, con la nueva sede de Turismo de Costa de Marfil como
epicentro de esta transformacion. Este lugar, una verdadera casa

f turistica, esta disefada para ser una institucion al servicio de los
turistas, profesionales del sector y todos aquellos interesados en el
mundo de los viajes. Moderno y acogedor, ofrece un espacio dinamico
para organizar eventos innovadores, promocionar los destinos de
Costa de Marfil y facilitar los intercambios entre los actores del
ecosistema turistico. Con instalaciones de ultima generacion y un
equipo dedicado, la nueva sede encarna el compromiso de Costa de
Marfil de convertirse en un destino de eleccion, al tiempo que apoya
el desarrollo sostenible e inclusivo del turismo.
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